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«Der Kanton Glarus hat es verstanden, Ideen,
Menschen und Materialien aus der ganzen
Welt zusammenzubringen, durch Innovation einen
Mehrwert zu schaffen und das Ergebnis danach
wieder in die ganze Welt zu exportieren. Offenheit,
Innovation und Liebe zur Qualitdtsarbeit sind
bis heute das Erfolgsrezept des Glarnerlandes und
die Grundlage fiir das Erfolgsmodell Schweiz.»

Bundesprdsident Didier Burkhalter
bei der Ansprache zum 1. August 2014 in Ennenda

Pioniergeist ist den Glarnerinnen und Glarnern von jeher eigen. Von Natur aus
alles andere als verwohnt, haben sie es durch Fleiss, Unternehmergeist und Aus-
dauer schon friith zu ansehnlichem Wohlstand gebracht. Den wirtschaftlichen
Aufschwung im 19. Jahrhundert verdanken die Glarner beherzten Textilunter-
nehmern. Diese betrieben anfinglich einfache Handwebereien, spiter stellten
sie ihre Textilerzeugnisse in industriellem Umfang her. Mit ihren hochmoder-
nen Produktionsstitten legten sie den Grundstein fiir eine friihe erfolgreiche
Industrialisierung des Glarnerlandes.

Diesen Pionierband verdanken wir der Initiative und den Vorarbeiten
von Professor Hans Jakob Streiff, dem langjihrigen Leiter des Thomas-Legler-
Museums in Diesbach, einem profunden Kenner der Verhiltnisse und der Ge-
schichte des Kantons Glarus. Die Grundlage dazu schuf er mit seiner zweitletz-
ten Ausstellung im Legler-Museum unter dem Thema «Ein Blick zuriick und nach



vorn. Beitrag zur Wirtschaftsgeschichte des Glarnerlandes». Fiir dieses, sein Ver-
michtnis sind wir Hans Jakob Streiff zu grossem Dank verpflichtet.

Stellvertretend fiir weitere Textilunternehmerfamilien (zu denen z.B.
die Familien Blumer und Streiff gehoren), wird im vorliegenden Band die Erfolgs-
geschichte der Glarner Textilindustrie anhand der Leistungen der Firma Legler
aus Diesbach (Glarus Siid), der Familie Jenny aus Ennenda (Glarus Mitte) und
der verwandten Familie Jenny aus Ziegelbriicke /Niederurnen (Glarus Nord)
beschrieben. Diese Auswahl schmailert die Verdienste von nicht angefiihrten
Textilunternehmen in keiner Weise.

Den Donatoren, die das Zustandekommen des vorliegenden Pionier-
bandes finanziell unterstiitzt haben, méchte ich an dieser Stelle herzlich danken.
Sie haben es ermoglicht, der Offentlichkeit ein wichtiges Kapitel der Glarner
Wirtschaftsgeschichte niaherzubringen.

Panta Rhei, dementsprechend passen die Glarner ihre Wirtschaft stetig
neuen Verhiltnissen an: «Das Glarnerland zeigt, dass auf dem Humus verbliche-
ner Industrien neue Unternehmen spriessen kénnen und dass ein iiber Genera-
tionen gepflegter Unternehmergeist Mittel und Wege findet, um an die bald
200-jdhrige Glarner Erfolgsgeschichte anzukniipfen. Der Industriestandort
Glarus verfiigt durchaus iiber Triimpfe im globalen Wettbewerb, die es zu pflegen
gilt. Dazu gehdren ein flexibler Zugriff auf gut qualifizierte Arbeitskrifte, attrak-
tive Steuern sowie optimale Verkehrsanbindungen an die Ballungsriume. Nicht
weniger wichtig ist es aber, die eigene Industriegeschichte zu leben, statt sie ver-
stauben zu lassen. Die gegenwirtigen Probleme in Dienstleistungsbereichen
rufen die Attraktivitit des produzierenden Gewerbes wieder in Erinnerung.»’

Dr. Kurt Moser
Prdsident des Vereins fiir wirtschaftshistorische Studien

! Credit Suisse/Swiss Issues: Regionen: Der Kanton Glarus. Struktur und Perspektiven, 20.01.2009.
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AFTER URSULA LE GUIN AN ALTERNATIVE WAY TO
TELL ASTORY IS THE THEORY OF A CARRIER BAG. A
CONTAINER ACCOMMODATING VARIOUS TYPES OF
STORIES. THIS BOOK WORKS AS SUCH A CONTAINER
FOR STORIES RELATED -EACH IN ITS OWN WAY - TO
THE GLARNER TEXTILE PRODUCTION INTERWOVEN
TO AN ALREADY EXISTING NARRATIVE ABOUT

THE INDUSTRY, PUBLISHED BY THE “VEREIN FUR
WIRTSCHAFTSHISTORISCHE STUDIEN, ZURICH” IN
2014.

IN THE BOOK ONE CAN FIND TWO TYPES OF STORIES.
THE FIRST TYPES ARE SIDE STORIES HAPPENING

AT THE TIME WHEN THE VALLEY WAS ON ITS PEAK.
THESE STORIES LOOK AT THE INDUSTRY IN A BIGGER
SCALE AND TRY TO PROVIDE AN IDEA OF THE GLOBAL
NETWORK WHICH THE GLARUS TEXTILE PRODUCTION
WAS PART OF. THE SECOND TYPES ARE FOCUSING ON
TRACES THAT THE INDUSTRY LEFT BEHIND AFTERITS
HEYDAYS, ILLUSTRATING DIFFERENT PERCEPTIONS OF
THE HISTORY AND THE POSSIBILITIES THAT REMAINED
WITH THE DECLINE OF THE INDUSTRY.

THE STORIES ARE KEPT SHORT AND SERVE AS

AN INSIGHT INTO WORLDS THAT ARE NOT AT THE
CENTRE OF THE ALREADY EXISTING AND OFTEN TOLD
NARRATIVE. THE REASSEMBLY OF THE BOOK SHOULD
HELP A BROADER UNDERSTANDING OF ACOMPLEX
HISTORY THAT LEFT ITS SPATIAL, POLITICAL, SOCIAL
OR ECONOMIC TRACES TO THE PRESENT DAY.
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Ein Arbeiter am Werk in der Bleicherei in Ponte San Pietro, um 1950.
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Textilindustrie: Wiege der Glarner Wirtschaft

Das Glarnerland, vormals ein auf Land- und Alpwirtschaft basierendes Bergtal,
entwickelte sich zu einer der am friihesten und am stérksten industrialisierten
Regionen der Schweiz. Den Anstoss dazu gab die Glarner Textilindustrie;
ihre rasante Entwicklung im 19. Jahrhundert bezeichnet man gemeinhin als
«Glarner Wirtschaftswunder».

Dominierend im Kanton war die Stoffdruckerei. In diesem Bereich
nahm das Glarnerland Ende der 1860er-Jahre schweizweit den ersten Platz ein,
gefolgt von der Weissweberei im zweiten und von der Baumwollspinnerei im
dritten Rang. In den Spitzenjahren arbeiteten mehr als die Halfte aller Glarner
Beschiiftigten in der Textilindustrie; zwei Drittel davon oder rund 5500 Personen
(ohne Kinder) in den 22 Stoffdruckereien. Weitere 3800 Personen waren in den
18 Spinnereien und 17 Webereien angestellt.

Ausschlaggebend fiir die Ansiedlung von Textilfabriken im Glarner-
land war die Existenz von Fliissen und Bichen mit einem natiirlichen Gefille;
diese trieben jahraus, jahrein Wasserridder an und blieben auch im Winter eis-
frei. Hinzu kam, dass die Nutzung der Wasserkraft keiner staatlichen Bewilligung
bedurfte: Wer entlang eines fliessenden Gewissers Boden besass, konnte die
Wasserkraft nutzen. Oft traten Gemeinden solche Grundstiicke auch freiwillig ab
und stellten Baumaterialien giinstig zur Verfiigung - de facto eine friihe Art von
gezielter Wirtschaftsforderung.

Kapital, Tradition und Gestaltungswille

Wichtig fiir den Aufbau der Glarner Textilindustrie war die Verfiigbarkeit von aus-
reichend reinvestiertem Kapital, die Tradition von eingespielten Handelsbezie-
hungen sowie der Wille, stets neue Absatzmirkte zu erschliessen. Dazu wurde
das Warenangebot laufend auf die wechselnden Kundenwiinsche ausgerichtet.
Die Nachfolger der Firmengriinder fiihrten deren Arbeit nicht nur fort, sondern
fiigten den Unternehmungen neue Bereiche hinzu; oftmals wagten sie gar den
Schritt tiber die Landesgrenzen hinaus. Auswanderer blieben ihrer Heimat und
ihren Glarner Traditionen iiber Generationen hinweg treu und eng verbunden.
Die Heimatverbundenheit der Glarner Unternehmer prigte auch ihre
Familienpolitik. Strategische Heiraten festigten die geschiftlichen Beziehungen
zwischen einzelnen Teilhabern und stellten so die Kontinuitéit im Unternehmen
sicher. Die S6hne vieler Firmengriinder absolvierten eine kaufménnische Ausbil-
dung in einem ausldndischen Betrieb, wo sie auch Fremdsprachen erlernen
konnten. Noch die zweite Generation der Fabrikanten legte grosses Gewicht auf
praktische Erfahrungen ihrer S6hne, sei es im eigenen oder in auslindischen



Betrieben. Diese Praxis schien ihnen wichtiger als eine hohere Bildung. Ausser-
halb der Firma legte man Wert auf eine militdrische Karriere sowie auf ein poli-
tisches Engagement in der Gemeinde, im Kanton oder gar auf eidgenossischer
Ebene. Die dort gekniipften Kontakte kamen allemal auch dem Geschiift zugute.

Das soziale Engagement war ein weiteres Charakteristikum der Glarner
Textilfabrikanten. Selbst in den schwierigen Kriegsjahren hatten die Patrons fiir
die Sorgen und Néte der Belegschaft und deren Familien stets ein offenes Ohr.
Thre Verbundenheit mit der Bevolkerung bezeugten sie mit ihrem aktiven Mitwir-
ken in Sdnger- und Schiitzenvereinen. Doch nicht nur die Fabrikanten, auch ihre
Frauen waren auf sozialem Gebiet titig; ihre Mitarbeit in karitativen Vereinigun-
gen gehorte in vielen Fillen gleichsam zum «guten Ton». Dass Frauen im Glarner-
land auch schon friih als Unternehmerinnen titig waren, zeigt das Beispiel von
Afra Streiff-Jenny.

Der iiber Generationen hinweg gepflegte Pioniergeist ldsst sich gut
am Beispiel von drei Textilfamilien veranschaulichen, die im Folgenden portri-
tiert werden:

Drei Firmen, drei Profile

Die Firma Legler aus Diesbach, gegriindet 1857, ist das jiingste der drei portri-
tierten Unternehmen. Ihren Fokus legte sie auf die Weiterentwicklung ihres
Betriebes in Diesbach und ihre konsequente Expansion nach Norditalien. Dort
etablierte sich das Unternehmen bereits um die Jahrhundertwende als einer der
wichtigsten Textilbetriebe in der ganzen Region. Der hohen Qualitit ihrer Pro-
dukte verpflichtet, stellte die Legler Industria Tessile iiber Jahre bedruckte Stoffe
fiir die europdische Haute Couture her. Als erstes Unternehmen in Europa stellte
die Firma Legler im Jahr 1970 auf die Herstellung von Jeansstoffen um.

Die Firma Barth. Jenny & Cie. aus Ennenda, die heute unter dem Namen
Daniel Jenny & Co. firmiert, wird aktuell von Vertretern der siebten Generation ge-
fihrt. Als grosste Arbeitgeberin im Glarnerland gehorte sie im 19. Jahrhundert
zu den bedeutendsten Fabrik- und Handelshéusern des Kantons. Thre Produkte
exportierte sie nach Skandinavien, nach Ubersee sowie in die Tiirkei. Als «Vertikal-
unternehmen- stellte der Betrieb seine Produkte vom Garn tiber die Tiicher bis
zur Veredlung selber her. Auch den Vertrieb ihrer Erzeugnisse iibernahm die
Firma in Eigenregie.

Die verwandte Firma Fritz + Caspar Jenny AG aus Ziegelbriicke, gegriin-
det vor 180 Jahren, wird mittlerweile von der sechsten Generation weitergefiihrt.
Das Unternehmen gab dem nérdlichen Teil des Kantons mit seiner weitrdumi-
gen Spinnerei und Weberei im 19. Jahrhundert ein besonderes Geprige. Das wohl
grosste voll integrierte Unternehmen im Glarnerland besass Niederlassungen in
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Liechtenstein sowie im Piemont. Als Komplex von nationaler Bedeutung bleiben
die ehemaligen Fabrikanlagen, Fabrikantenvillen sowie Héuser fiir Arbeiter und
Angestellte in Ziegelbriicke, einem Ortsteil von Niederurnen.

Grosse Herausforderungen

Wie die Geschichte der drei Unternehmen zeigt, stand die Glarner Textilindustrie
ab dem letzten Viertel des 19. Jahrhunderts oftmals vor grossen Herausforderun-
gen. Billigere auslindische Konkurrenz, steigende Arbeitskosten und zunehmen-
der Protektionismus setzten der spezialisierten und exportorientierten Glarner
Textilindustrie stark zu. Dementsprechend ging die Zahl der Beschiftigten seit
1870 laufend zuriick. Trotz Versorgungsengpissen konnten die Spinnerei- und
Webereibetriebe wihrend des Ersten Weltkriegs fiir kurze Zeit von einer starken
Nachfrage profitieren. Doch der Trend war unumkehrbar. Von den 80 Textilbetrie-
ben, welche um 1880 bestanden, existieren heute gerade noch deren drei.

Doch hat der Niedergang der textilen Monokultur Raum fiir Neues ge-
schaffen. Das Spektrum glarnerischer Produkte ist vielféltiger geworden: Spritz-
giessmaschinen, Elektrogerite, Kunststoffprodukte, Schokolade-Spezialititen
oder die Elektrizitdtsproduktion prigen die Glarner Wirtschaft von heute. Wie
die Beispiele im Schlussteil zeigen, bieten der den Glarnern eigene Pioniergeist
sowie gute Rahmenbedingungen Gewihr, dass der Industriestandort Glarus ins-
kiinftig gut tiber die Runden kommt.
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Wenn man im Glarnerland mit dem Zug in siidlicher Richtung nach Linthal reist,
fahrt man kurz vor dem Bahnhof Diesbach-Betschwanden an der stillgelegten

Fabrik der 1857 gegriindeten Firma Legler vorbei. Die markanten Gebiude ste-
hen westlich des Bahntrassees im flachen Talgrund in unmittelbarer Nihe zum

Fluss Linth. Darunter befindet sich die im Griindungsjahr in Betrieb genomme-
ne mechanische Weberei. Schaut man auf der anderen Seite aus dem Zugfenster,
erhascht man vielleicht einen Blick auf ein klassizistisches Haus mit Flachdach -
das ehemalige Biirogebdude der Firma. In Diesbach, das seit 2011 zur Gemeinde

Glarus Siid gehort, begann die Geschichte der Firma Legler. Einst erwarb sie

weitere Fabrikareale im Glarnerland, griindete in Italien ein riesiges Textilunter-
nehmen und unterhielt weltweite Geschiftskontakte. Am Anfang standen jedoch

Heimarbeit, Handel und Handwebstiihle.

Friihe Anfinge am Diesbach

Der Griinder der 1857 in Betrieb genommenen mechanischen Weberei in Dies-
bach, Mathias Legler (1819-1866), stammte aus einer Familie von Heimarbei-
tern, Handelsleuten und Handwebereiunternehmern. Die reformierten Legler
tauchten erstmals gegen Ende des 16. Jahrhunderts in Schriftstiicken auf und
wirkten oft als Ratsherren, Seckelmeister (kantonale Finanzverwalter), Landvogte
oder Soldner. Die meisten Familien waren jedoch in der Landwirtschaft titig,
zusitzlich hielten sie sich mit Heimarbeit tiber Wasser. Mit der Textilherstellung
hatten die Legler wie andere Glarner Geschlechter schon friih zu tun: Die Frau-
en woben fiir den Hausgebrauch Tiicher aus Wolle und Leinen, sogenannte
«Mézzen», In diesem halbwollenen (mezza lana) Gewebe bestanden die Zettel-
oder Kettfiden, die im Webstuhl in Langsrichtung parallel zur Webkante aufge-
spannt waren, aus graulichem Leinen, die Schussfiden hingegen aus weisser,
schwarzer oder brauner Wolle. Als die Mdzzenweberei im siidlichen Glarnerland
in der zweiten Hiilfte des 17. Jahrhunderts einen Aufschwung erfuhr und ver-
mehrt farbige Tiicher produziert wurden, stieg ein Vertreter der Familie ins Tex-
tilgewerbe ein. Joachim Legler (1630-1710), der allerdings nicht mit dem spiite-
ren Griinder der mechanischen Weberei verwandt war, betrieb in Diesbach am
gleichnamigen Bach ab 1676 eine «Farb und Mange». Dort firbte und glittete er
die Mizzentiicher der Diesbacher Bevélkerung. Letzteres geschah in der Mange,
wo ein mit Steinen gefiillter Kasten iiber das auf eine Walze gerollte Tuch gefiihrt
wurde. Sieben Jahre spiter wurde Leglers Einrichtung durch ein Hochwasser be-
schadigt, wie aus einem Gerichtsurteil vom 9. August 1683 hervorgeht. Die Midzzen
wurden nun nicht mehr nur fiir den Hausgebrauch produziert, sondern auch von
Glarner Handlern ins Ausland verkauft. Als sich jedoch um 1700 mehrere euro-
pdische Grossmichte wihrend des Spanischen Erbfolgekrieges bekimpften,
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Die ehemalige Fabrik Legler&Co. in Diesbach, links des Bahntrassees das Biirogebiude, 2013.

brach dieser Handel zusammen. Davon betroffen war auch der Export von
Schiefertischen. Schiefer wurde seit dem 16. Jahrhundert im Sernftal abgebaut,
einem Seitental des glarnerischen Linthtals mit den Dorfern Engi, Matt und Elm.
Zu Tischen verarbeitet wurden die Schieferplatten in Ennenda im Glarner Mittel-
land; auch den Vertrieb organisierten die Ennendaner. Durch den Einbruch des
Handels verlor ein grosser Teil der Bevolkerung seine Arbeit. Daraufhin verlies-
sen zahlreiche Familien das Land, um sich in Ostpreussen eine neue Heimat auf-
zubauen.

Handspinnerei zur Existenzsicherung

Mathias Leglers direkte Vorfahren betitigten sich, wie eingangs erwiahnt, unter
anderem als Heimarbeiter. Sein Urgrossvater David Legler (1738-1801) war
Schulmeister, also Lehrer, und Kirchenvogt in Diesbach. Da die meisten Lehrer
im 18. Jahrhundert kaum eine Ausbildung hatten und nur wenig verdienten,
sicherte sich David seine Existenz durch Landwirtschaft und Heimarbeit. Zuhau-
se verspann er von Hand Baumwolle zu Garn. 1758 heiratete er Maria Magdalena
Zweifel (1732-1789) aus Glarus; zusammen hatten sie acht Kinder, von denen
drei friih verstarben. In zweiter Ehe war David Legler mit Christina Feldmann
(1745-1810) aus Glarus verheiratet.



Die Handspinnerei hatte sich seit Beginn des 18.Jahrhunderts im
Glarnerland ausgebreitet. Der Ziircher Andreas Heidegger (1688-1746), der in
Glarus als Pfarrhelfer titig war, hatte um 1714 einige Handspinnerinnen aus
dem Ziirichbiet nach Glarus kommen lassen. Diese sollten der verarmten und er-

werbslosen Bevolkerung zeigen, wie man Baumwolle zu Garn verspann. Anfing-
lich organisierten Ziircher Kaufleute, sogenannte Verleger, die Heimspinnerei. In
ihrem Auftrag brachten Mittelsmédnner (Fergger) den Glarner Familien Baum-
wolle. Das fertige Garn holten sie wieder ab und lieferten es zuriick an die Kauf-
leute. Zur Weiterverarbeitung (Weben, Bleichen, Farben, Drucken) wurde das

Vom Schulmeister zum Handelsmann

Joachim Legler (1765-1840), der alteste Sohn von David Legler und Grossvater
von Mathias Legler, etablierte sich gegen Ende des 18.Jahrhunderts als Handels-
mann. Zuvor war er wie sein Vater als Bauer und Schulmeister in Diesbach titig
gewesen und hatte zudem das Amt des Kirchmeiers oder Kirchenvogts versehen.
1788 heiratete er Elsbeth Streiff (1764-1841) aus Diesbach; von den zehn gemein-
samen Kindern tiberlebte nur die Hilfte. In seiner Firmengeschichte vermutet
Frank Thiessing, dass verwandtschaftliche Beziehungen Joachim Legler auf die
Idee brachten, sich dem Handel zuzuwenden. So hatte seine Tante Anna Maria
Legler (1741-1789) 1761 den Baumwollhéndler Johann Caspar Tschudi (1734-1793)
von Schwanden geheiratet.

Im Glarnerland existierte um 1800 ein Handelsunternehmen mit dem
Namen Joachim Legler & Comp., spiter Joachim Legler & Sohn. Das Unternehmen
handelte hauptsichlich mit tierischen Produkten wie Leder, Fellen, Haar, Kiise,
Ziger, Seife (bestand frither vorwiegend aus tierischen Fetten) und Kerzen sowie
mit Vieh. Im Landesarchiv Glarus sind Geschiftsbiicher, Jahresrechnungen,
Korrespondenzen, Fellrodel aus den Jahren von 1791 bis 1835 sowie ein Kiserodel
von 1833 bis 1835 iiberliefert. Dass es sich beim genannten Handelsunterneh-
men um das Geschiift von Joachim Legler-Streiff aus Diesbach handelte, ist eher
unwahrscheinlich. Denn die betreffenden Akten figurieren unter dem Namen
Joachim Legler-Stiissi (1722-1790), einem Onkel zweiten Grades von Joachim
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a| Mathias Legler-Kundert (1819-1866)
bl Matteo Legler-Legler (1844-1932)

¢| Fridolin Legler-Hefti (1852-1902)

d| Friedrich Legler-Hefti (1852-1940)
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Legler-Streiff. Er war Kirchenvogt, stand von 1764 bis 1770 den Finanzen von
Evangelisch-Glarus vor und fungierte bis zu seinem Tod als Neunerrichter. 1770
wurde er zum Wiler- oder Vierortehauptmann gewihlt, der fiir zwei Jahre die vier
Schirmorte der Abtei St. Gallen - Ziirich, Schwyz, Glarus und Luzern - vertrat und
in dieser Zeit in Wil Wohnsitz nahm. 1784 erfolgte die Wahl zum Landvogt im
Freiamt. Seine fiinf S6hne waren Teilhaber des Handelsgeschiifts. Ein Neffe von
Joachim Legler-Stiissi war iibrigens Thomas Legler (1782-1835) von Diesbach,
der 1812 als Grenadieroberleutnant auf Napoleons Russlandfeldzug das spitere
Beresinalied sang. Die napoleonischen Feldziige hatten auch Auswirkungen auf
das Handelsunternehmen Joachim Legler & Comp., das erstmals Verluste schrieb.
1816 wurde das Geschift auf die verschiedenen Teilhaber aufgeteilt.

Pionierhaftes Handweberei-Unternehmen

Etwa in dieser Zeit zog Handelsmann Joachim Legler-Streiff nach Thun, wo er ein
Tuchhandelsgeschift eroffnete. Sein jiingster Sohn Joachim (1807-1856) folgte
ihm nach und arbeitete im Betrieb mit. 1835 heiratete dieser Margreth Diirst
(1815-1892) aus Betschwanden; die meisten ihrer elf Kinder kamen in Thun zur
Welt (wobei sechs schon friih verstarben). Einige Jahre spiter spielte Joachim
junior eine wichtige Rolle bei der Griindung der mechanischen Weberei in Dies-
bach. Zudem sollten seine Sohne in Italien ein Textilunternehmen mitgriinden.
Wihrend Joachim Legler-Streiff zusammen mit seinem gleichnamigen Sohn in
Thun einen Tuchladen betrieb, blieb der ilteste Sohn im Glarnerland. David
Legler (1790-1865), der Vater von Textilpionier Mathias Legler, bewirtschaftete
in Diesbach-Dornhaus den elterlichen Hof. Nebenbei wirkte er als Obmann einer
Schiitzengesellschaft und als Vorsidnger in der Kirche. In erster Ehe war er seit
1816 mit Verena Streiff (1794-1846) von Diesbach verheiratet; zusammen hatten
sie acht Kinder, von denen nur die Hilfte ilter als 18 Jahre wurde.

Zum pionierhaften Handweberei-Unternehmer wurde David Legler, als
die Baumwolldruckerei Jenny & Cie. aus Ennenda 1834 bei ihm Tiicher in Auftrag
gab. So richtete er im Keller seines Hauses einige Webstiihle ein und organisier-
te im Dorf die Heimweberei. Die hierzu benétigten Kenntnisse stammten wohl
nicht zuletzt von seiner Frau, die eine erfahrene Weberin war. Das Garn fiir die
Herstellung der sogenannten Drucktiicher wurde von der Druckerei in Ennenda
nach Diesbach geliefert. Vor dem Verweben musste das Garn vorbereitet werden.
Wegen dieser aufwendigen Zusatzarbeiten kamen die Handweber damals nur
auf sehr geringe Tageseinnahmen. Die Handweberei war im Glarnerland seit
etwa 1740 vorwiegend als Heimarbeit betrieben worden. Als man in den 1830er-
Jahren - wie Verena und David Legler - zur fabrikmissigen Handweberei iiber-
ging, entstanden bereits die ersten mechanischen Webereien und Spinnereien.
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Rund ein Jahrzehnt nach der Eréffnung seines Webkellers baute David
Legler zusammen mit seinem Sohn Mathias, dem kiinftigen Textilpionier, die
Produktion aus. 1845 liessen sie in Dornhaus «in der Zigerriibi» ein Gebdude mit
50 hélzernen Handwebstiihlen errichten, auf denen sie nebst den gewohnlichen
Drucktiichern auch grobe Baumwolltiicher wie Barchent, ein Mischgewebe aus
Baumwolle und Leinen, herstellten. Zu diesem Zeitpunkt war Mathias 26 Jahre
alt, verheiratet und bereits Vater von drei Kindern. Am 31.Mai 1819 wurde er als
zweitiltester Sohn in Diesbach geboren; sein dlterer Bruder war mit fiinf Jahren
gestorben. Von klein auf hatte Mathias im elterlichen Betrieb mitgearbeitet. 1842
hatte er Magdalena Kundert (1823-1897) aus dem glarnerischen Riiti geheiratet,
die wie seine Mutter als Weberin arbeitete. Sie hatten insgesamt 13 Kinder, von
denen drei noch im Kindesalter verstarben. Ein Jahr nach der Erdffnung der
Handweberei starb 1846 die Mutter von Mathias Legler, Verena Legler-Streiff. Da-
raufhin heiratete David Legler in zweiter Ehe Barbara Stauffacher (1804-1881)
aus dem glarnerischen Matt. Nachdem Sohn Mathias 1847 wihrend des Sonder-
bundkriegs mehrere Monate als Wachtmeister in einer Glarner Schiitzenkompa-
gnie gedient hatte, iibernahm er schrittweise die Leitung der Weberei, wihrend
seine drei jiingeren Briider ins grossviterliche Geschift in Thun eintraten.

Firmengriindung dank reichem Onkel

Bald fasste Mathias Legler den Plan, in Diesbach eine mechanische Weberei zu
erstellen. Die mechanische Produktion von Geweben hatte im Glarnerland inner-
halb eines Jahrzehnts rasant zugenommen, so dass zu Beginn der 1850er-Jahre
bereits neun mechanische Webereien existierten. Als in der Folge zahlreiche
Heimweber arbeitslos wurden und dariiber hinaus die Kartoffelfdulnis wiitete, -
entschlossen sich viele Familien zur Auswanderung. In diesem Zusammenhang
wurde beispielsweise 1845 im US-Bundesstaat Wisconsin die Stadt New Glarus
gegriindet. Im Glarnerland entstanden in den neuen Fabriken zwar wieder
Arbeitsplitze, doch reichten diese nicht fiir alle ehemaligen Handweberinnen
und Handweber.

Inzwischen machte sich Mathias Legler auf die Suche nach Kapital. Aus
diesem Grund nahm er seinen wohlhabenden Onkel, den in Thun wohnhaften
Handelsmann Joachim Legler-Diirst, in das Unternehmen auf. Dieser kehrte da-
raufhin ins Glarnerland zuriick. Da die Finanzierung nun gesichert war, erwarb
Mathias Legler 1855 vom Tagwen Diesbach - der Gemeinde der ansissigen Orts-
biirger - ein grosses Grundstiick auf der Oberen Allmeind samt den Wasserrech-
ten an der Linth. Der Landkauf war jedoch mit Auflagen versehen: Der Tagwen
hatte nur unter der Bedingung zugestimmt, dass die geplante Fabrik mindestens
150 Personen anstellen und dabei zunichst die Arbeiter aus dem eigenen Dorfe
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Briefkopf der Firma Legler & Cie., Diesbach, datiert 1907. Vorne links das Biirogebiude von 1905,
in der Mitte die Weberei von 1870, rechts das Fabrikgebdude von 1857.

beriicksichtigen wiirde. 1857 nahm die Weberei unter dem Namen J.&M. Legler -
Joachim und Mathias Legler - ihren Betrieb auf. Auf zweihundert mechanischen
Webstiihlen wurden Barchent und andere grobe Tiicher produziert. Rund zehn
Jahre nach der Firmengriindung (1868) arbeiteten 156 Personen in der Weberei,
womit mindestens eine Auflage des Tagwens erfiillt war.

Wie weiter nach Joachims Tod?

Noch vor der Inbetriebnahme der Weberei starb Onkel Joachim am 29. Mirz 1856
an den Folgen eines Sturzes. Seine Witwe zog mit den Kindern nach Diesbach
und liess ein grosses Haus bauen, das den Namen «Feldhaus» erhielt. Zusammen
mit ihren Kindern war sie beteiligt an der Firma J. & M. Legler. Die Verantwortung
lag jedoch allein bei Mathias Legler, der sich neben seiner unternehmerischen
Titigkeit als Schulprisident, Steuervogt und Ratsherr engagierte. Da seine eige-
nen Sohne zu diesem Zeitpunkt fiir eine Mitarbeit im Unternehmen noch zu jung
waren, suchte er einen Teilhaber in der Verwandtschaft. Er entschied sich fiir
Fridolin Hefti-Legler (1837-1880) aus dem Nachbardorf Hétzingen, der mit Onkel
Joachims iltester Tochter verheiratet war.

Als die Sohne von Mathias volljihrig wurden, traten auch sie in die
Firma ein. Mathias junior (1844-1932) heiratete eine Tochter Joachims, und
Fridolin (1852-1902) heiratete eine Tochter von Teilhaber Fridolin Hefti-Legler,
Joachims Schwiegersohn. Drei von Joachims S6hnen wurden nun ebenfalls Teil-
haber. Es waren dies Ratsherr, Landrat und Schulvogt Josua Legler-Schlittler
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(1838-1878) sowie Schulpriisident Johann Jakob (Jacques) Legler-Studer
(1847-1887), die jedoch beide im Alter von vierzig Jahren starben. Joachims drit-
ter und jiingster Sohn hiess Friedrich Legler-Hefti (1852-1940). Er war wie seine
Briider in Thun zur Welt gekommen und hatte zur Ausbildung einige Zeit im
Welschland verbracht. Obwohl Friedrich eigentlich ein Onkel zweiten Grades von
Mathias und Fridolin war, wurde er von ihnen Vetter genannt, da er den gleichen
Jahrgang (1852) hatte wie Fridolin. Zudem trug er dieselben Nachnamen wie
Letzterer. Um also die beiden Fritz Legler-Heftis zu unterscheiden, nannte man
sie nach ihrer Haarfarbe den blonden und den schwarzen Fritz.

Aufschwung und Trauer in Diesbach

Die jungen Teilhaber von J.&M. Legler waren voller Tatendrang. So beschlossen
sie 1864, eine Spinnerei aufzubauen, um damit die Weberei mit eigenem Garn
beliefern zu kénnen. Im bereits bestehenden Webereigebédude brachten sie
Spinnmaschinen mit rund 4000 Spindeln unter. Zum Vergleich: Im Kanton
Glarus waren zu diesem Zeitpunkt gesamthaft rund 2800 Webstiihle und knapp
218000 Spindeln installiert. Withrend die 15 grossten Glarner Unternehmen
mindestens 250 Personen beschéftigten, arbeiteten in Diesbach 134 Angestellte.
Davon war die Mehrheit - drei Viertel - Frauen; 21 Personen waren unter 16 Jah-
ren. Vier Jahre spiter war die Zahl der Angestellten - wie erwihnt - auf 156 ge-
stiegen. 1870 wurde fiir die Weberei ein Neubau erstellt. Die Diesbacher Unterneh-
mer investierten nicht nur in neue Fabrikgebiude, sondern auch in Privatbauten.
Ab 1866 liessen sie abseits der Fabrikanlage, «im Feld», eine klassizistische Villa
mit Park erbauen. Ihre Fertigstellung sollte Firmengriinder Mathias Legler aller-
dings nicht mehr erleben, denn er verstarb am 24.April 1866 nach lingerer
Krankheit im Alter von 46 Jahren. Er wurde auf dem Friedhof im Nachbardorf
Betschwanden beerdigt. Erst im Jahr zuvor war sein Vater gestorben. Seine Frau
Magdalena iiberlebte ihn um 31 Jahre.

In der liberalen «Neuen Glarner Zeitung» vom 28.April 1866 wurde
Mathias Legler gewiirdigt als «ein Mann voll edlen Strebens und rastloser Thétig-
keit. Von einem mittellosen Weberfergger hatte er sich durch seine beharrliche
Ausdauer und unermiidliche Thitigkeit zum Griinder eines bedeutenden Etablis-
sements (Baumwollweberei) gebracht, das der Bevolkerung des Heimathbezirkes
mannichfachen Verdienst gebracht hat. [...] Daneben hatte Legler zu allen Zeiten
Liebe zu seiner Gemeinde und zum Vaterlande und inmitten seiner vielfachen an-
dern Geschiifte hat er Jahre lang dem heimischen Gemeinwesen mit Aufopferung
und manchem schonen Erfolge seinen Dienst dargebracht.» Auch in der «Glarner
Zeitung»vom 24. April 1866 wurden seine «liberalen Bestrebungen» in kommuna-
len und kantonalen Angelegenheiten sowie sein «unermiideter Eifer fiir geschaft-




STAMMBAUM DER FAMILIE LEGLER

VON DIESBACH

Joachim Legler
1765-1840
®

Elsbeth Streiff
1764-1841

—{ 10 Kinder, darunter: |

David Legler

8 Kinder, darunter:

1790-1865
- :
Verena Streiff Ma:;!:gig.&gkr
: 1794-1846 )
2.Ehe mit Barbara .Stauﬁ'acher, Magda[ena Kundert
1804-1881] 1823-1897
| Josua Legler-Schlittler |
1838-1878
_’ Johann Jakob Legler-Studer I
1847-1887
Joachim Legler Friedrich Legler-Hefti
180?;1856 1852-1940
Margreth Diirst
1815-1892

Magdalena Hefti-Legler
1839-1914
-}

Fridolin Hefti
1837-1880
Maria Elisa Legler
1854-1925
=]

Mathias Legler
1844-1932
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Mathias Legler

I_ 1844-1932
=]

Maria Elisa Legler
1854-1925

Fridolin Legler
1852-1902
o

Albertina Hefti
1864-1941

l Heinrich Legler-Diirst
1871-1955

_| Enrico Legler
1884-1910
Riccardo Legler

1883-1974
o

Ilda Tschudi
1888-1987

Fredy Legler
1893-1976
=]

Frida Schindler
1889-1981
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—‘ 13 Kinder, darunter:

5 Kinder, darunter: |

Matteo Legler
1880-1958
%

Anna Schaeppi
1889-1981

| _| Riccardo Legler ‘
1913-1945

*| Fredy A. Legler-Borel ‘
1916-2002

| Maria Petrali-Legler ‘
1919-2012

| Gian Franco ‘

| Legler-Perret
*1922

Mariola Legler ‘
1930-1986

Maddalena Legler
1933-2013
-]

Heinrich Meierhofer
1929-1993

_1

_{

#

Anna Marie (Annemarie)
Wenner-Legler
1912-1990

Matteo Legler-Eisenlohr |
1915-1995

Margherita Boller-Legler |
1918-2001

Enrico Legler-Schlaepfer |
1921-1994

Schwager-Legler

Dorina Elisabetta |
*1927

Carlo Davide
Legler-Schiphorst
*1933

Der weitverzweigte Stammbaum
der Familie Legler kann bei
der Autorin eingesehen werden.

(Hervorgehobene Namen =
in der Firma aktiv)



liche Fortschritte» gelobt. Mathias Legler hinterliess zehn Kinder, sechs Téchter -
die jiingste erst vierjahrig — und vier S6hne. Von den vier S6hnen wanderten spi-
ter zwei nach Denver in den USA aus, wihrend die anderen zwei - Mathias und
Fridolin - wie erwihnt in die Firma einstiegen, um das Erbe ihres Vaters fortzu-
fiihren. Der dlteste Sohn Mathias, der 1920 seine Lebenserinnerungen veroffent-
lichte, war am 14. Januar 1844 in Diesbach zur Welt gekommen. Er trug den glei-
chen Rufnamen wie sein Vater, Mathis, und wurde spiter wegen seines Engage-
ments in Italien Matteo genannt. Der Name iiberdauerte weitere Generationen,
denn auch sein Sohn und sein Enkel wurden Mathias beziehungsweise Matteo
getauft.

Schon als Kind zog es Mathias in seiner Freizeit in die Berge und auf
die Jagd. Damals hatte er noch wenig Interesse an der viterlichen Fabrik. Ab 1857
besuchte er drei Jahre lang die Sekundarschule in Schwanden; den weiten Schul-
weg mussten sein Bruder David und er zu Fuss gehen. Mathias begeisterte sich
vor allem fiir Rechnen und Geometrie. In dieser Zeit bestieg er zum ersten Mal
den rund 2700 Meter hohen Kirpfstock, der sich im éltesten Wildbanngebiet
der Schweiz befindet. Spiter liess er in dieser Gegend die bekannte Leglerhiitte
errichten. Seine Eltern waren von seinem Hobby nicht begeistert, da der Berg-
sport als nutzlos und gefihrlich galt. Schon damals kiindigte sich an, dass sein
Vater und er nicht in allen Belangen die gleichen Ansichten haben wiirden.

Wie der Vater, so der Sohn?

Am Ende der Schulzeit stellte sich die Frage, wie es mit Mathias Legler weiter-
gehen sollte. Fiir seine Wiinsche schien der Vater kein Verstindnis zu haben,
notierte Mathias in seinen Erinnerungen: «Wenn ich spiter an diese Zeit zuriick-
dachte, blieb es mir nicht erspart, in meinem Herzen Vorwiirfe gegen meinen
Vater aufkommen zu lassen. Ich hoffte, dass man mich noch auf eine Schule
ausser dem Kanton bringen wiirde, aber mein Vater sagte, dass es nicht gut sei,
die Knaben so lange auf den Schulbinken zu lassen; er selbst sei auch nur fiinf
Jahre in die Dorfschule gegangen, und ich hitte nun noch drei Jahre Sekundar-
schule genossen.» Der Vater wollte, dass Mathias in der Welschschweiz eine kauf-
ménnische Lehre absolvierte und Franzosisch lernte. Mathias hingegen hiitte
eine «weitere technische Bildung» bevorzugt, «denn ich hatte die feste Uberzeu-
gung, dass ich eine solche sehr nétig hétte, um nur einigermassen geeignet zu
sein, in ein industrielles Geschift einzutreten».

Wahrend sich der Sohn also eher fiir die technische Seite des Betriebs
interessierte, legte der Vater als Firmengriinder mehr Wert auf kaufménnisches
Wissen, Sprachkenntnisse und praktische Berufserfahrung. So kam Mathias fiir
zwei Jahre zum Unternehmen Hartmann&<Cie., das in Freiburg eine Strohhut-
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fabrik und ein Modewarengeschift betrieb. Als Mathias junior 1862 18-jéhrig in
die Heimat zuriickkehrte, fand er seinen Vater «gealtert und verdndert» vor.
Dieser war immer noch der Ansicht, dass Mathias nun im Biiro arbeiten sollte.
Doch Mathias iiberzeugte ihn davon, dass er zuvor eine Handelsschule in Altstét-
ten besuchen miisste, um seine theoretische Ausbildung abzurunden. Allerdings
brach er diese nach kaum einem Monat ab, da sie mehr einer Sekundar- als einer
Handelsschule entsprach. Eine gewisse Zeit lang liebdugelte er mit der Idee, nach
Kanada auszuwandern: «Dieser Gedanke wurde bei mir auch durch das Gefiihl
unterhalten, dass ich weder als Kaufmann noch als Techniker eine Bildung ge-
nossen hatte, um ein tiichtiger Industrieller zu werden.»

Arbeit und Freizeit

Schliesslich nahm Mathias Legler 1863 seine Arbeit im Biiro des viterlichen
Unternehmens auf. In dieser Zeit bestellte das Unternehmen bei der nordengli-
schen Firma Platt Brothers 4000 Spindeln, um selbst Garne herzustellen. Neben
der Biiroarbeit eignete sich Mathias weiteres Wissen im Bereich des Technischen
an. So begab er sich jeden Morgen zuerst in die Weberei, um weben zu lernen,
und nahm zusitzlich Nachhilfestunden in Mathematik und Geometrie. Er ver-
kehrte mit Julius Becker (1836-1900), dem technischen Leiter einer Spinnerei
und Weberei in Linthal, und suchte den Kontakt zu Spinnereidirektoren, etwa
zu Jakob Biland, der es vom armen Spinnerknaben zum Fabrikdirektor in Mollis
gebracht hatte und laut Mathias Legler «eine Kapazitit im Spinnfache» war.
Durch die Arbeit im Biiro und den Austausch mit erfahrenen Unterneh-
mern wurde Mathias Leglers Selbstvertrauen so weit gestirkt, dass er als Ge-
schiftsreisender fiir J.& M. Legler vorgesehen wurde. Im Februar 1864 reiste er
erstmals ins Tessin, wo er zuerst an einer Privatschule in Bellinzona Italienisch
lernte und danach als Lehrling in einem Manufakturwarengeschift in Lugano
arbeitete. Nach einem Jahr kehrte er im Friihling 1865 nach Diesbach zuriick,
wo sich der Gesundheitszustand seines Vaters verschlechtert hatte. Kurz darauf
brach Mathias zu seiner ersten Geschiftsreise auf. Danach folgte die Rekruten-
schule bei den Schiitzen, damals ein Elitekorps. In den zehn Jahren, in denen
Mathias Legler dienstpflichtig war, sollte er es bis zum Hauptmann einer Scharf-
schiitzen-Kompagnie bringen. Noch wihrend der Offiziersschule in Luzern er-
hielt er im Friithjahr 1866 die Nachricht, dass sein Vater im Sterben lag. Er reiste
sofort ab, doch als er im Glarnerland ankam, war sein Vater bereits gestorben.
Mathias Legler ging weiter seiner Arbeit nach; seine Freizeit widmete
er dem Schiessen, der Jagd und dem Bergsport. Hie und da begab er sich zur Jagd
sogar ins Jagdbanngebiet am Kirpf, «denn ich sagte mir, dass es undemokratisch
sei, dem Biirger die Jagd zu verbieten und die Gemsen durch Staatsangestellte



schiessen zu lassen». Im Todesjahr seines Vaters bestieg er zum ersten Mal den
im Stiden des Glarnerlandes gelegenen Todi. Gegen Ende der 1860er-Jahre wurde
er Gemeinderat, und 1872 erfolgte der Vorschlag zum Ratsherrn. Doch Mathias
Legler nahm die Wahl nicht an, einerseits aus zeitlichen Griinden und anderer-
seits, weil seine heimlichen Streifereien im Karpfgebiet mit dem Amt nicht ver-
einbar gewesen wiren.

Neuer Wirkungskreis in Italien

Zu Beginn der 1870er-Jahre befassten sich die mittlerweile sechs Teilhaber von
J.&M. Legler, zu denen auch Mathias Legler gehérte, mit der Idee, nach Italien zu
expandieren. Dem Plan lagen unternehmerische und wirtschaftspolitische Uber-
legungen zugrunde: Einerseits boten die Weberei und Spinnerei in Diesbach
nicht geniigend Aufgaben und Betitigungsmdoglichkeiten fiir alle ménnlichen
Angehorigen der Familien Legler. Andererseits war in der Schweiz die Baumwoll-
industrie durch die protektionistische Politik der Nachbarlédnder unter Druck ge-
raten, da diese den Export von Garnen und Textilien erschwerte. So erliess das
erst kiirzlich vereinigte Konigreich Italien Schutzzolle, um auslindische Fabri-
kanten dazu zu bringen, Arbeitsplatze vor Ort zu schaffen. Das Vorhaben der
Legler-Teilhaber wurde konkret, als sich der befreundete Textilfabrikant Johann
Jakob Becker-Hefti (1837-1897) bereit erklirte, sich mit einer grossen Summe zu
beteiligen. Ausser Mathias Legler waren sein acht Jahre jiingerer Bruder Fridolin
mit dabei, der sich in Diesbach vor allem mit kaufménnischen Angelegenheiten
beschiftigt hatte, sowie Joachims Sohn Fritz Legler-Hefti (Vetter Fritz) und
Joachims Schwiegersohn Fridolin Hefti-Legler.
Im Sommer 1875 veroffentlichten die Teilhaber in der oberitalienischen
Presse einige Inserate, woraufvon verschiedenen Gemeinden Offerten von Wasser-
kraft-Konzessionen eingingen. Mathias Legler, der ja Italienisch gelernt hatte,
reiste schon im September nach Italien, um sich die Orte anzusehen. Seine Wahl
fiel schliesslich auf das Dorfchen Ponte San Pietro am Fluss Brembo, westlich von
Bergamo gelegen und mit der Eisenbahn gut erschlossen. Am gleichen Fluss be-
findet sich die San Pellegrino-Therme, wo das bekannte Mineralwasser abgefiillt
wird. Die Wasserkraft-Konzession in Ponte San Pietro gehérte damals dem italie-
nischen Textilunternehmer Baron Eugenio Cantoni (1824-1888), der sie jedoch
hatte verfallen lassen. Mit Hilfe des Gemeindepriisidenten von Ponte San Pietro
gelang es Mathias, Cantoni dazu zu bewegen, gegen eine méssige Entschiddigung
ganz auf die Konzession zu verzichten. Offenbar freute sich der Baron sogar da-
riiber, dass die Wasserkraft an eine schweizerische Firma {iberging, da er einen
Teil seiner Ausbildung in der Schweiz absolviert hatte. Laut der «Storia dell'indus-
tria bergamasca» hingegen hatte Cantoni weit zuriick Schweizer Vorfahren und
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war vor allem an der finanziellen Seite des Geschiifts interessiert. Nachdem

Mathias Legler die Wasserkraft-Konzession relativ giinstig hatte erwerben kon-
nen, musste er den entsprechenden Boden kaufen. Da der Besitzer, ebenfalls ein

Baron, einen hohen Preis dafiir verlangte, liess Legler Teilhaber Hefti zusammen

mit dem Kapitalgeber Becker nach Italien kommen. Dieser war zuerst gegen den

Kauf, liess sich aber von Legler und Hefti davon iiberzeugen, die Investition zu

wagen. Mathias Legler freute sich iiber seinen neuen Wirkungskreis, «in welchem

meiner Arbeitslust ein grosses Feld geebnet war».

Ein gutes Omen

Schon im November 1875 reisten Mathias Legler und sein Vetter Fritz aus Dies-
bach ab, um sich in Ponte San Pietro niederzulassen. Als Mathias aus dem elter-
lichen Haus trat, waren die Winde im Hausgang «voll Gliicksspinnen», was sei-
ne Mutter als gutes Omen fiir das Vorhaben betrachtete. Da Diesbach erst vier
Jahre spiter mit der Eisenbahn erschlossen wurde, mussten die Auswanderer mit
der Kutsche reisen. In Ponte San Pietro liessen die Leglers iiber den Winter ein
Wehr in den Fluss Brembo einsetzen, um das Wasser in einem Kanal auf die
Turbinen zu leiten. Im Mérz 1876 legten sie die ersten Grundsteine fiir die Fabrik-
gebiude, in denen ab Oktober die Maschinen aus der Schweiz (Rieter und Honeg-
ger) montiert wurden. Die Spinnerei (7000 Spindeln) und die Weberei (200 Web-
stithle) nahmen unter dem Namen Legler, Hefti&Cie. im Frithling 1877 ihren

Betrieb auf. Der Anfang war schwierig, denn man fand vor Ort zu wenige Arbei-

terinnen fiir die Weberei.

Mit den produzierten Rohtiichern besuchten die Leglers selbst die
Kundschaft, inzwischen war auch der Bruder von Mathias, Fritz, dazu gestossen.
Dabei merkten sie, dass gefirbte und gebleichte Waren gefragter waren als die
unbehandelten Tiicher. In der Folge richteten sie eine kleine Firberei ein, 1883
kam eine Bleicherei dazu. Mit dieser «vertikalen» Organisation konnte das Unter-
nehmen rascher und unabhiingiger auf Verinderungen am Markt reagieren.
Schon 1879 hatte man die Anzahl der Spinn- und Webmaschinen verdoppelt. Das
Unternehmen iibertraf das Stammbhaus in Diesbach bald an Grosse und Bedeu-
tung. So beschiftigte man 1890 bereits rund 700 Personen. Fiir ihre Produkte er-
hielt die Firma Legler Auszeichnungen an italienischen Landesausstellungen.
Ein voriibergehender Riickschlag erfolgte, als die Spinnerei 1890 bis auf den
Grund niederbrannte und neu aufgebaut werden musste. Die Teilhaber nutzten
die Gelegenheit, um die bisherigen Selfaktor-Spinnmaschinen durch Ring-Spinn-
maschinen zu ersetzen. Die beiden Maschinenarten waren um 1830 erfunden
worden: Beim Selfaktor erfolgten mehrere Arbeitsprozesse hintereinander. Im
Ringsystem hingegen wurden kontinuierlich Fasern versponnen und gleichzei-
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Glarner Gebdude, Foto von 1920.
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tig wurde das Garn aufgewickelt. Dariiber hinaus errichtete die Familie Legler
am gegeniiberliegenden Ufer eine neue Weberei.

Die Teilhaber wandelten das Unternehmen 1891 in eine Aktiengesell-
schaft um, die spiter unter dem Namen Cotonificio Legler S. A. (Baumwollspin-
nerei Legler Societa Anonima) firmierte. Zu Beginn des 20. Jahrhunderts begann
man, feinere Artikel aus Kammgarn sowie Samt beziehungsweise Velours herzu-
stellen. Uber die Textilien der Firma Legler schwiirmte das 1931 publizierte Buch
«Schweizer im Ausland»: «Von der anfianglich fabrizierten, kuranten [im Umlauf
befindlichen] Ware sind die Legler zu allen Spezialitiiten der Branche iibergegan-
gen und liefern heute, ausser Gebrauchsgeweben jeder Art, den schonsten merceri-
sierten Damast, die feinsten Satins und den wunderbarsten Baumwollsammet
in erlesenen Farben; alles in fithrender Qualitédt und in tonangebenden Schop-
fungen.» Nicht nur die Qualitit der Produkte war beeindruckend, sondern auch
die Grosse der Fabrik. So waren mittlerweile auf einem Areal von 100 000 Quadrat-
metern - was ungefihr 14 Fussballfeldern entspricht - 38 000 Spindeln und 1600
Webstiihle in Betrieb, die tiglich 40 000 Meter Gewebe erzeugten.

Bergamo und die Glarner Unternehmer

Die lombardische Provinz Bergamo zog in der zweiten Halfte des 19. Jahrhun-
derts zahlreiche Schweizer und insbesondere Glarner Textilunternehmer an.
Die ersten Glarner, die dort Fabriken griindeten, waren die Briider Samuel
(1828-1888) und Joachim Zopfi (1821-1889) aus Schwanden. Ersterer errichtete
1867 eine Getreidemiihle, sein Bruder zwei Jahre spiiter in Ranica bei Bergamo
eine Baumwollspinnerei. In der Heimat erzdahlte man sich am Stammtisch des
Wirtshauses «Adler» in Schwanden von den grossen Erfolgen des «Miiller-Zopfi»
und des «Spinner-Zopfi» in Bergamo. Ihr Beispiel lockte Nachahmer an, doch von
den etwa zehn von Glarnern gegriindeten Textilfirmen konnte sich nur rund die
Hilfte halten. Denn nun begannen auch die Italiener, Fabriken zu bauen. So ent-
wickelte sich Bergamo zur zweitgrossten Textilproduzentin nach Mailand. Um
1879 waren rund 2000 Arbeiterinnen und Arbeiter in Textilfabriken beschéftigt
sowie 80 000 Spindeln und 1500 Webstiihle in Betrieb. Um die Jahrhundertwen-
de waren es bereits 8000 Beschiftigte, 180 000 Spindeln und 5000 Webstiihle.
Die Anziehungskraft von Bergamo hatte mehrere Aspekte: Zum einen
war die fiir den Antrieb der Spinn- und Webmaschinen nétige Wasserkraft vor-
handen und obendrein giinstig zu erwerben. Zum anderen warteten zahlreiche
und billige Arbeiter - Minner, Frauen und Kinder - auf Beschiftigung, da sich
die Landwirtschaft und die ortliche Seidenindustrie in der Krise befanden. Noch
war diese Bevolkerungsgruppe weitgehend ohne Schutz, wihrend im Glarner-
land bereits Fabrikarbeitervereine und Fabrikgesetze existierten. Attraktiv war
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Logo der Firma Cotonificio Legler S.A., um 1940.

die Provinz Bergamo ausserdem durch ihre relative Nihe zu bedeutenden Absatz-
mirkten und Handelszentren wie Mailand, Venedig, Genua oder Turin. Auch auf
dem Bankensektor war vorgesorgt: Die 1873 gegriindete Banca Bergamasca di
Depositi e Conti Correnti erméglichte es den Unternehmern, Anleihen aufzuneh-
men fiir Firmengriindungen oder -erweiterungen. Wichtig fiir die Neuankdmm-
linge war ferner, dass in Bergamo bereits etliche protestantische Einwanderer
aus der Schweiz lebten, was ihnen und ihren Familien die gesellschaftliche Inte-
gration erleichterte.

Standesgemasse Wohnsitze

Die Briider Mathias und Fridolin Legler sowie ihr Mitstreiter Fritz Legler-Hefti
liessen sich ausserhalb von Ponte San Pietro in der Néhe der Fabrikanlagen und
des Bahnhofs nieder. Das Umland des am Brembo gelegenen Stddtchens war
noch weitgehend unbebaut und wurde vor allem landwirtschaftlich genutzt.
Nach und nach entstand ein ganzes Quartier mit standesgeméssen Wohnsitzen
fiir die Fabrikantenfamilien und Wohnungen fiir hohere Angestellte. Mathias
Legler liess die Villa Glarona bauen, die im Zweiten Weltkrieg zerbombt wurde.
Sein Bruder beauftragte den Architekten Alfred Chiodera (1850-1916) mit dem
Bau der Villa Belvedere. Der in Mailand geborene und im Kanton St. Gallen auf-
gewachsene Schweizer hatte in Stuttgart Architektur studiert. 1878 griindete er
in Ziirich mit Theophil Tschudy (1847-1911) ein Architekturbiiro, zu dessen
Hauptwerk die Villa Patumbah in Ziirich gehért. Zwischen 1875 und 1910 baute
Chiodera mehrere Villen in Norditalien und in Rom. Die Villa von Fritz Legler-
Hefti hiess Maria nach seiner Ehefrau Maria (1857-1922). Im gleichen Quartier
wurde Mitte des 20. Jahrhunderts die Villa Verilda errichtet fiir die Mutter des
letzten Patrons, Ilda Legler-Tschudi (1888-1987).



In unmittelbarer Nihe ihrer Villen eréffneten die Fabrikanten 1892
eine deutschsprachige Schule fiir ihre eigenen Kinder sowie fiir die Kinder der
Schweizer Angestellten, die in die Region Bergamo gezogen waren. Zu Beginn
kiimmerte sich vor allem der Bruder von Mathias, Fridolin, um den Schulbetrieb.
Er beaufsichtigte den Primar- und den Sekundarlehrer, die ebenfalls aus dem
Glarnerland stammten. 1965 erfolgte die Anerkennung als Schweizer Schule im
Ausland durch den Bund, wobei der Kanton Glarus das Patronat iibernahm. Der
1921 geborene (Giovanni) Enrico Legler-Schlipfer, ein Enkel von Mathias Legler-
Legler, engagierte sich iiber Jahrzehnte bis zu seinem Tod 1994 als Prisident
der Schweizerschule. Nach ihm leitete sein Sohn Adriano Legler (geb. 1950) die
Institution bis 2004. Wegen wachsender Nachfrage wurde die Schule 2005 nach
Bergamo in ein grosseres Gebidude verlegt. Seitdem amtiert Elena Legler Dona-
doni (geb. 1961), ebenfalls eine Urenkelin von Mathias Legler, als Priisidentin.

Ein Merkmal der Glarner Unternehmer in Ponte San Pietro war die so-
ziale Gesinnung, die sie ihren Arbeitern und Angestellten entgegenbrachten. So
griindeten sie nicht nur eine Schule, sondern errichteten auch Arbeiterhiuser,
Séuglingshorte und Kinderheime und boten Fortbildungs- und Haushaltungs-
kurse an. Entsprechend wurde Fridolin in einem Nachruf der «Neuen Glarner
Zeitung» vom 30. Juli 1902 «eine sehr menschenfreundliche Gesinnung gegen
seine Arbeiter, welche mit wahrer Verehrung an ihm hingen» attestiert. Seine
Frau Albertina Legler-Hefti (1864-1941) kiimmerte sich um die fabrikeigene
Krippe. Derweil setzte sich Teilhaber Friedrich Legler-Hefti fiir den Bau eines
«Altersheims fiir Veteranen der Arbeit» ein. Mathias Legler wiederum lernte auf
einer Geschiftsreise in England Genossenschaftsldden fiir Fabrikarbeiter ken-
nen. Das Prinzip der Konsumvereine war ihm aber vermutlich aus dem glarneri-
schen Schwanden bekannt, wo bereits 1839 eine Aktienbickerei und in den
1860er-Jahren eine Konsumgenossenschaft gegriindet worden waren. 1901 for-
derte Mathias Legler auch in Ponte San Pietro die Griindung einer solchen
Konsumgenossenschaft, der Societa Cooperativa di Consumo, der ersten in der
Provinz von Bergamo. Dort konnten seine Angestellten giinstig Lebensmittel ein-
kaufen. 1962 erdffnete die Cooperativa einen der ersten Supermiirkte in Italien,
allerdings mussten sich die Kunden zuerst an die Selbstbedienung gewdhnen.
Noch heute bestehen in der Region vierzehn Legler Markets, die weiterhin als
Kooperative organisiert sind und die Lebensmittel, Bekleidung und Haushalts-
textilien anbieten. Auch Mathias Leglers gleichnamiger Sohn fiihrte Neuerungen
ein: Er war an der Griindung des Fussballklubs von Bergamo - Atalanta Bergama-
sca Calcio 1907 - beteiligt. Drei Jahre spiter griindete er einen Fussballverein in
Ponte San Pietro und wurde dessen erster Prasident. Der ortliche Sportplatz in der
Niihe der ehemaligen Arbeiterhduser und Fabrikanlagen tragt seinen Namen und
erinnertan den «pioniere del calcio italiano» (Pionier des italienischen Fussballs).
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Der Heimat stets eng verbunden

Mit ihrer Heimat blieben die ausgewanderten Glarner Fabrikanten stets eng ver-
bunden. In Diesbach bestand ja immer noch die Weberei und Spinnerei, und ein
Teil der Verwandtschaft lebte weiterhin im Glarnerland. Nachdem die Produk-
tion in Italien angelaufen war, entschied Mathias Legler im Alter von 35 Jahren,
sich eine Ehefrau zu suchen: «Da wir in Italien als drei Junggesellen mit unzuver-
lassigem Dienstpersonal haushalten mussten, regte sich bei mir nach jahrelan-
gem Unterbruch wieder der Gedanke, dass es nun doch an der Zeit wiire, mich zu
verheiraten oder dann darauf zu verzichten, welche Idee bei mir einige Jahre lang
die Oberhand hatte.» Bei einem Aufenthalt in der Heimat traf er sein «Bischen
Marie» wieder, die Tochter seines Grossonkels Joachim, Mitgriinder der Dies-
bacher Weberei. Er verlobte sich mit Maria Elisa Legler (1854-1925) und hielt im
August 1879 Doppelhochzeit zusammen mit seinem Vetter Fritz, ihrem Bruder,
der ebenfalls eine Glarnerin heiratete. Am 19. August 1880 wurde Sohn Matteo
geboren, «eine vergeistigte, man machte sagen veredelte Ausgabe seines beriihm-
ten, robusteren Vaters» laut «Glarner Nachrichten» vom 19. August 1958. Er hatte
vier Geschwister, von denen eines jedoch friih verstarb.

Als 1887 sein Schwager Jacques Legler-Studer starb, musste Mathias
Legler mit seiner Familie nach Diesbach zuriickkehren, um die Leitung des dor-
tigen Geschifts zu tibernehmen. Der Umzug fiel ihm zwar nicht leicht, aber sei-
nem Bruder Fridolin und seinem Schwager Fritz hiitte er, so seine Uberzeugung,
den Wechsel noch weniger zumuten konnen, «aus dem Grunde, weil beide mehr
Italiener waren als ich». Noch vor der Abreise ernannte ihn der Schweizerverein
von Bergamo, dem er mehr aus Patriotismus denn aus Bediirfnis beigetreten war,
zum Ehrenmitglied. In Diesbach bezog die Familie das sogenannte Feldhaus.
Gleichwohl reiste Mathias weiterhin alle zwei Monate nach Ponte San Pietro.
Bald wurde er «genétigt», sich im Glarnerland am o6ffentlichen Leben zu betei-
ligen als Mitglied des Landrats und als Schulprisident. Nach lingerer Krankheit
verstarb 1902 sein Bruder Fridolin, worauf Mathias Legler mit seiner Familie
definitiv nach Italien zuriickkehrte. Er tat es mit gemischten Gefiihlen, da seine
Wanderlust nicht mehr so ausgeprigt war wie in jiingeren Jahren. Die Leitung
des Diesbacher Unternehmens, das 1893 seinen Namen von J.&M. Legler in
Legler & Cie. gewechselt hatte, tibertrug er an Heinrich Legler-Diirst (1871-1955),
Enkel von Firmengriinder Joachim und Sohn des bereits 1878 verstorbenen Teil-
habers und Ratsherrn Josua. Den Kontakt mit der Heimat hielt Mathias Legler
dennoch aufrecht: Jeden Friihling reiste er nach Glarus, um der Landsgemeinde
beizuwohnen. Den Sommer verbrachte er jeweils mit seiner Familie in Diesbach
im Feldhaus oder oberhalb des Dorfes auf dem Stelliboden. Dort, auf 1665 Metern
tiber Meer, hatte der begeisterte Bergsteiger und Jéger 1897 eine Hiitte erbauen



lassen. Sie befindet sich noch immer in Familienbesitz. Eine zweite Hiitte gab
Mathias Legler 1907 in Auftrag; sie war «filir weniger geiibte Touristen und fiir die
Frauenwelt» gedacht. Die Leglerhiitte auf 2273 Metern iiber Meer am Freiberg
Kérpf schenkte er der Sektion Todi des Schweizer Alpen-Clubs SAC, liess aber fiir
sich und seine Nachkommen einen Raum reservieren.

Diesbach unter Strom

Wihrend seiner Zeit in Diesbach gelang Mathias Legler eine weitere Pionier-
leistung, als er 1889 ein kleines Elektrizititswerk bauen liess. Das Hochdruck-
kraftwerk von Charles Eugen Lancelot Brown (1863-1924), damals Chefelektriker
bei der Maschinenfabrik Oerlikon, war die erste derartige Anlage in der Schweiz.
Als erste Glarner Gemeinde folgte 1890 Nifels mit der Ausniitzung der Obersee-
quellen. Im Glarner Hinterland wurde der Grenzbach zwischen Diesbach und

Betschwanden - der Diesbach - oberhalb des Wasserfalles gefasst und in einem

Dynamohiuschen in elektrische Energie umgewandelt. Mittels einer Freileitung,
einer der ersten lingeren auf dem europdischen Kontinent, wurde der Strom zu

den Fabrikgebiduden auf der Allmeind gefiihrt. In einem Vertrag vom 22. Mai 1888

kamen die Firma Legler und der Tagwen Betschwanden iiberein, dass das Unter-
nehmen die Wasserkraft des Diesbachs nutzen durfte, dafiir aber dem Tagwen

ein Hydrantennetz fiir das Dorf erstellen miisse. 1909 erstellte das Unternehmen

eine neue Kraftwerkanlage direkt bei den Fabrikgebduden. Dazu wurde das Was-
ser des Diesbachfalles in Rohren auf die Allmeind gefiihrt. In einem Generalver-
trag verzichtete die Gemeinde Diesbach zugunsten der Firma Legler auf ihr Was-
serrecht; im Gegenzug verpflichtete sich diese, gratis Strom zu liefern fiir die

Strassenbeleuchtung im Dorf. Dynamohauschen und Ausgleichsweiher beim

Diesbachfall dienten spiter der Bevolkerung als Umkleidekabine und Schwimm-
bad. Zum Hochdruckkraftwerk kam im Zweiten Weltkrieg ein weiteres Kraftwerk
hinzu. Urspriinglich hatten die Fabrikanten nur die Wasserkraft der Linth zum

Antrieb ihrer Maschinen genutzt, wobei die Kraftiibertragung mittels Wasser-
rdadern und Transmissionen geschah. Nun bauten sie 1940 ein Niederdruckwerk
und einen fiinfhundert Meter langen Kanal, der das Wasser von der Linth zum

Maschinenhaus fiihrte. Als Anstosserin hatte die Firma das Recht, die Linth bis

in die Mitte des Flussbettes zu nutzen. Zu Beginn der 1990er-Jahre benétigte die

Firma die eine Hilfte des erzeugten Stromes fiir den eigenen Betrieb, die andere

Hiilfte verkaufte sie dem Elektrizitdtswerk Linthal, das seit 2011 zu den techni-
schen Betrieben Glarus Siid gehort.

Obwohl das Leglersche Unternehmen in Ponte San Pietro erfolgreich

war und stetig wuchs, erlebten die Glarner Auswanderer auch schwierige Zeiten.
1904 erkrankten Mathias und Maria Legler sowie ihr jiingster Sohn an Typhus,
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al| Die Legler-Fabrik
in Diesbach, um 1960,
bl Luftaufnahme der
Legler-Fabrik in

Ponte San Pietro, 1961,



Zettlerei: Vorbereitung von Garnen fiir den Webvorgang, Ponte San Pietro, um 1950.

genasen jedoch nach schweren Wochen. Nach Ausbruch des Ersten Weltkrieges
1914 wurden die S6hne von Mathias Legler und seinem Schwager Fritz Legler zum
Dienst einberufen. Die Niedergeschlagenheit und Verzweiflung von Mathias wur-
den noch verstirkt «durch den Hass, welchen man hierzulande walten liess gegen
alles, was deutsch war». Er beendete nach Kriegsende seine berufliche Laufbahn
und verfasste 1920 eine Autobiografie. Darin reflektierte er auch seine Haltung

tion, seinen Sohnen Riccardo Legler-Tschudi (1883-1974) und Fredy Legler-
Schindler (1893-1976) sowie Mathias’ Sohn Matteo Legler. Dieser heiratete 1911
die Fabrikantentochter Anna Schaeppi (1889-1981) aus Mitlodi GL.
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1925 verstarb Mathias Leglers Frau Maria, drei Jahre spiter sein jiings-
ter Sohn Johannes, genannt Hans. Am 29. April 1932 verschied Mathias Legler
im Alter von 88 Jahren. Beerdigt wurde er auf dem protestantischen Friedhof in
Ponte San Pietro. Die «Glarner Nachrichten» schrieben am 3. Mai 1932: «Mit ihm
ist eine hervorragende Personlichkeit im industriellen Leben dahingegangen, die
im In- und Auslande zu hohem Ansehen gestiegen ist und der glarnerischen In-
dustrie einen Namen von gutem Klang gegeben hat.» Die «Neue Glarner Zeitung»
wiirdigte ihn, der «den Typus eines erfolgreichen Auslandschweizers» darstellte,
mit einer ganzseitigen Riickschau auf seinen Werdegang und seine Leistungen.
Noch zu Lebzeiten waren er und sein Bruder Fridolin fir ihre Verdienste als
Ritter der italienischen Krone geehrt worden.

Investitionen im Glarnerland

1910 eine neue Spinnerei gebaut. Zu diesem Zeitpunkt arbeiteten rund zweihun-
dert Personen im Leglerschen Unternehmen. Als erste Belegschaft im Kanton
erhielten sie ab 1912 den Samstagnachmittag ohne Lohnausfall frei. Ebenfalls
1912 titigte Heinrich Legler eine weitere Investition: Er erwarb im benachbarten
Betschwanden die stillgelegte Spinnerei des ehemaligen «Spinnerkénigs» Heinrich
Kunz mit allen Liegenschaften und Wohnungen. Nun nutzte die Firma Legler das
Gebiude als Lagerhalle fiir Baumwolle und verhinderte gleichzeitig mit dem Kauf
die Ansiedlung von Konkurrenten. Wie sein Vorgidnger Mathias hatte der 1871
geborene Heinrich Legler nicht studiert, jedoch in St. Gallen die Kantonsschule
besucht. Anschliessend absolvierte er die Handelsabteilung der Kantonsschule
Lausanne und nahm an Kursen an den Spinn- und Webschulen von Wattwil und
Mulhouse teil. Im Unternehmen in Ponte San Pietro sammelte er praktische
Erfahrungen und lernte Italienisch. 1895 heiratete er Anna Margaretha Diirst
(1873-1947) aus Mitlodi, zusammen hatten sie zwei Tochter und einen Sohn. In
dieser Zeit beauftragte er die Ziircher Architekten Kehrer & Knell mit dem Bau der
Villa Breitenstein in Diesbach. Diese hatten bereits in Ennenda drei Fabrikanten-
villen fiir die Teilhaber der Firma Barth. Jenny &Cie. errichtet.

1930 - mitten in der Weltwirtschaftskrise - wurde Heinrich Legler zum
Vizeprisidenten des Verwaltungsrates der Cotonificio Legler S.A. in Ponte San
Pietro gewiihlt. Daneben widmete er sich weiteren Aufgaben: Er unterstiitzte
mehrere Glarner Firmen als Berater und sass von 1900 bis 1948 im Vorstand
der Glarner Handelskammer. Zudem amtierte er als Gemeinde- und Landrat,




Schul- und Kirchenprisident. Im Ersten Weltkrieg hatte er als Hauptmann der
Infanterie eine Kompagnie des Schiitzenbataillons 8 gefiihrt. Auch seine Mutter
Angelika Legler-Schlittler, deren Mann wie erwihnt 1878 bereits im Alter von
40 Jahren gestorben war, engagierte sich in der Offentlichkeit: Sie war Prisiden-
tin des ortlichen Frauenvereins und setzte sich fiir die Midchenarbeitsschule
ein. Am 31.Dezember 1948 verstarb die Witwe im hundertsten Lebensjahr als
ilteste Kantonsbiirgerin, 70 Jahre nach ihrem Ehemann. Als Heinrich Legler
1955 starb und sich auch sein Sohn aus dem Betrieb zuriickzog, beschloss man
in Ponte San Pietro, das Glarner Stammbhaus von Italien aus zu fiihren. Haupt-
sdchlich Matteo Legler-Schaeppi, iltester Sohn von Mathias Legler-Legler und
seit 1940 Verwaltungsratsprisident, nahm sich der Firma an. Obwohl Ponte San
Pietro zu seiner zweiten Heimat geworden war, blieb er dem Glarnerland verbun-
den. Laut den «Glarner Nachrichten» vom 19. August 1958 «fiihlte er sich doch
immer als Diesbacher, und wir betrachteten ihn mit Stolz als einen der unsrigen.
Er bildete das Bindeglied zwischen der bescheidenen Heimat und dem Welt-
Unternehmen in Oberitalien». Von seinem Vater hatte er die Liebe zu den Glar-
ner Bergen geerbt. Trotz stéindiger Abwesenheit war er Oberleutnant der Schwei-
zer Armee geworden. Neben seinen eigenen sechs Kindern sorgte er auch fiir die
Kinder seines friih verstorbenen Bruders Johannes. Viel Zeit blieb Matteo Legler
allerdings nicht fiir die Fithrung der Diesbacher Fabrik, denn er verstarb 1958 im
79. Altersjahr, ein Jahr nach dem 100-Jahr-Jubildum der Firma Legler.
Mittlerweile sass in Ponte San Pietro die dritte Generation in der Ge-
schiftsleitung von Legler Industria Tessile SpA (Societa per Azioni = Aktiengesell-
schaft). Laut einem Familienvertrag (un contratto familiare) durften pro Fami-
lienzweig jeweils hochstens zwei Séhne in die Firma eintreten. Als Ausbildung
hatten sie einen Universitidtsabschluss vorzuweisen sowie einige Jahre Berufs-
erfahrung in einem anderen Unternehmen. Die Tochter waren von einer Titig-
keit in der Firma ausgeschlossen, iibernahmen jedoch Verantwortung als Ver-
mittlerinnen bei der Interpretation des Vertrags. Vom Matteo-Zweig waren
Matteo Legler-Eisenlohr (1915-1995) und sein jiingerer Bruder Enrico Legler-
Schlédpfer (1921-1994) im Unternehmen aktiv, beide hatten einen Abschluss als
Textilingenieure. Matteo hatte im deutschen Reutlingen am Technikum fiir
Textilindustrie studiert, Enrico in Manchester und Bolton, beides Zentren der
britischen Baumwollindustrie. Ihr Vetter, Fredy A. Legler (1916-2002), eigentlich
ein Onkel vierten Grades, stammte aus der Joachim-Linie. Er hatte in Kéln Wirt-
schaftswissenschaften studiert und 1940 mit einer Arbeit iiber «Die Bedeutung
der Auflagegrosse fiir die Baumwollweberei» promoviert. Danach beriet er als As-
sistent der ETH Ziirich schweizerische Textilunternehmen. 1945 heiratete er
Claudine Borel (geb. 1924) aus Neuenburg und trat ins Familienunternehmen
ein. 1954 iibernahmen Matteo und Fredy Legler die operative Leitung von Legler
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Ll 19801ES

i OFFICEB BUILDING LEGLER
AREAL (PALAIS JAUNE)
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IN 1981, THE PAINTER AND SCULPTOR JﬁRGEW
ZUMBRUNNEN MOVED TO DIESBACH. INTHE =
- DESOLATION OF THE RUN-DOWN INDUSTRIAL
s LAI\iDS__CAPE, HE HOPED TO FIND A PLACE THAT

WAS NOT YET FLOODED WITH INFORMATION AND
| COMMUNICATION, A PLACE WHERE HIS PICTURES AND
| SCULPTURES COULD SPEAK.

R s vt

| SOON AFTER HIS ARRIVAL HE MET THE AUTHOR,
| WERNER WIEDENMEIER. DESCRIBED AS DRAFT |
" HORSES THEY BUILT A SMALL BUT VITAL ART

SCENE AROUND THEM. ‘ g A :

WHILE THE DENIM-JEANS PRODUCTION WAS STILL
RUNNING IN THE FACTORY BUILDINGS OF THE LEGLER
& CIE., ZUMBRUNNEN FOUND A NEW ATELIER SPACE IN

THE ABANDONED OFFICE BUILDING OF THE COMPANY.
ALSO KNOWN AS THE “PALAIS JAUNE” IT SERVED AS

THE CORE OF THE SCENE.
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2. H. P. BARTSCHI, |
OFFICE BUILDING LEGLER
AREAL (PALAIS JAUNE),
DIESBACH, 1995,

i ETH BILDARCHIV

> 3.6.7. ATELIER JURGEN =%
Sl ZUMBRUNNEN (PALAIS Wit -

o JAUNE), 1981- 1993,

DIESBACH, SRF ARCHIV =

FACTORY, HOME OF I P
ZUMBRUNNEN 1984 - 1993, —
BETTSCHWANDEN, _’ .
4.8. JAGER UND SEINE BEUTE, = =
PERFORMANCE & SCULPTURE, ==




werticr Wiedenmeier - Walter Dick

Tobias [Licbezelt
Doppelspuren

edition fiderehalter

9. WERNER WIEDENMEIER,
TOBIAS LIEBEZEIT
DOPPELSPUREN, 1983

10.-15. KULTUR GLARUS,
»S WORT ISCH FRY*, 1989,
SRF ARCHIV



MARRIED COUPLE OF CHRISTA AND WERNER I ‘.
WIEDENMEIER MOVED FROM ZURICH TO DIESBACH
INTO THE EMPTY HOUSE OF WERNER'’S |
_-& GRANDMOTHER. WHILE CHRISTA WAS WORKING A ASA ,
s TEACHER WERNER STARTED HIS CAREER ASA WRITER.

e <N
WERNER JOINED THE “PALAIS JAUNE” AND STARTED 7

“‘2&
TO WORK IN THE OLD OFFICE BUILDING OF THE ' | ‘f’g; 2
TEXTILE INDUSTRY. HERE HE WROTE THE BOOK 4
“TOBIAS LIEBEZEIT, DOPPELSPUREN”, WHICH mws %
INCLUDED A SATIRICAL REPRESENTATION OF THE
GLARNER TRADITIONS. ﬁ" S “ T/

- MIMRE.. da_ 1
AFTER THE BOOK WAS PUBLISHED HE WAS DENIED
THE GLARUS YEAR OF WORKS AWARD, FOLLOWING

¥ ADECISION BY THE CANTONAL GOVERNMENT.
& A PRICE THAT WAS OFFERED TO HIM BY THE ||

T ————— _—mr

CULTURE COMMISSION. THE RESULT WERE HEATED

et w
*ﬂr‘r-.\.ﬁi -




»THEIR ART IS SOMETHING THAT IS RATHER FCREIGN
TO US“ SAID THE MAYOR OF BETTSCH WANDEN lN AN
lNTERVlE W ABOUT THE LOCAL ARTSCENE lN 1993. g

e,
i T o

L3 4-”-?'-'--"’ =7 'r";-‘ q-""

AFTER THE WORKS CREATED AROUND THE “PALAIS

P e AT

JAUNE” HAD BEEN REJECTED RATHE_!?_THAN i \-34 r’
X APPRECIATED, ZUMBRUNNEN DECIDED TO LEAVE |iaes
A i GLARUSIN 1993 AND MOVED B BACK TO BERLIN. WITH §

ol ‘.* HIS DEPARTURE THE REST OF THE SCENE GRADUALLY '

VANISHED. e e

16. JURGEN ZUMBRUNNEN,
CREATING MIKADO, 2004,
K.R.C. KUNSTSTIFTUNG
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Fredy Legler-Borel (1916-2002) Matteo Legler-Eisenlohr (1915-1995)

Industria Tessile. Es gelang ihnen, Beziehungen zur internationalen Modewelt

zu kniipfen und bedruckte Stoffe fiir die Haute Couture zu produzieren. Dabei
kam es unter anderem zur Zusammenarbeit mit Hubert de Givenchy, dem be-
kannten franzosischen Modeschopfer. Ausserdem fiihrte Fredy Legler 1962
als einer der Ersten den Versandverkauf in Italien ein. Sein Unternehmen -
la Vestro - behauptete sich erfolgreich in dieser Branche und wurde spiter von
der franzésischen Firma La Redoute iibernommen. 1963 lancierte Legler mit Pré-
natal die fithrende Ladenkette fiir Schwangerschafts- und Babykleidung. Ferner
iibernahm er Aufgaben bei weiteren Unternehmen, etwa bei der Textilfirma
Gioachino Zopfi oder im Verwaltungsrat der 1888 in Mailand gegriindeten Banca
Popolare Commercio e Industria. Wihrenddessen war in Diesbach die Weberei
‘weiterhin ausgelastet. Allerdings musste 1966 die Spinnerei geschlossen werden.

Erfolg mit Cord und Denim

Ende der 1960er-Jahre bekam Legler Industria Tessile die Auswirkungen der
1968er-Bewegung zu spiiren. Durch den Druck der Gewerkschaften und die poli-
tischen Verinderungen waren die Lohne in der italienischen Textilindustrie in-

_nert kurzer Zeit um beinahe 50 Prozent gestiegen. Neue Vorschriften erschwer-

ten es den Unternehmen, Arbeiter zu entlassen. Insgesamt wandelte sich die
Branche von einer arbeits- zu einer kapitalintensiven Industrie. Somit war die Zeit
fiir einen Wechsel in der Geschiftsstrategie gekommen. Seit den 1960er-Jahren
produzierten amerikanische Firmen in Belgien Jeans, wobei sie den Cord- und
Denimstoff mit hohen Kosten aus den USA importieren mussten. Diese Markt-
liicke entdeckte Fredy Legler dank seiner internationalen Kontakte. Sein Plan war,




die Produktion umzustellen - von 90 Zentimenter breiten bedruckten Damen-
stoffen, Samt, Buntgewebe, Krageneinlagen, Hemdstoffen und vielen anderen
kleinen Artikeln, wie zum Beispiel Schreibmaschinenbindern, auf die Herstel-
lung von 150 Zentimeter breiten Cord- und Denimstoffen aus Baumwolle.

Eine ideale Erginzung

1970 entschied das Direktionskomitee von Legler Industria Tessile einstimmig,
das Risiko einer kompletten Umstellung einzugehen. Im sogenannten Comitato
Centrale, den monatlichen Sitzungen des gesamten Managements, wurden die
strategischen, operativen und finanziellen Entscheide des Unternehmens gefillt.
In der Umstellungsphase traf man sich dann wochentlich, auch wiihrend der
Feiertage. Fredy und Matteo Legler iibernahmen in der Folge im Turnus das Pri-
sidium: Ein Jahr lang fungierten Fredy als Prasident und Matteo als Vizeprisi-
dent, das néchste Jahr tauschten sie ihre Amter. Dabei erginzten sie einander mit
ihren unterschiedlichen Charakteren auf eine ideale Weise. Fredy war innovativ,
motivierend und fordernd (auch gegentiber sich selbst), wihrend Matteo sich
um Technik und Personalwesen kiimmerte und sich auch vor harten Entschei-
dungen nicht scheute. Beide Unternehmer teilten den Mut zum Risiko: Fiir die
Umstellung der Produktion brauchte es eine erste Investition von 20 Milliarden
Lire — bei einem Jahresumsatz von 30 Milliarden Lire. Mit dieser Investition
wurde in Ponte San Pietro eine neue Halle gebaut, um Cordstoff auszuriisten und
zu veredeln. Zwei Jahre spiter konnten die vereinbarten zehn Millionen Meter
Stoff an die Jeanshersteller in Belgien geliefert werden.

Fiir die weiteren Investitionen suchte das Unternehmen in wenig indus-
trialisierten Gegenden Italiens Finanzpartner, welche staatliche Unterstiitzung
erhielten. So wurde 1972 mit Lanerossi, einer zur staatlichen Gruppe Eni geho-
renden Textilfirma, auf Sardinien eine neue Weberei und Spinnerei fiir Cord ein-
gerichtet. Der Erfolg, den Legler Industria Tessile mit Cord hatte, fithrte dazu,
dass die amerikanischen Jeanshersteller in Europa Denim fiir Blue Jeans bestell-
ten. Auch hier schloss das Unternehmen ein Akommen mit einem staatlichen
Unternehmen sowie weiteren Partnern. Legler {ibernahm die Fabrikgebiude
der ehemaligen traditionsreichen Textilfirma Crespi d’Adda, siidwestlich von
Bergamo am Fluss Adda, um eine Spinnerei und Weberei fiir die Produktion von
Denim zu installieren. Die mustergiiltige Fabrikanlage samt Arbeiterdorf wurde
spiter zum Weltkulturerbe der UNESCO erklirt. Fredy Legler schickte das ge-
samte Management nach Amerika und holte fiir die Startphase einen pensionier-
ten amerikanischen Techniker nach Italien. Bereits 1973 verliessen die ersten
Meter Denim die Fabrik, nachdem sie in Ponte San Pietro ausgeriistet wurden.
Damit war Legler Industria Tessile die erste Firma in Europa, die Denim produ-
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Leglerstoffe in der Haute Couture: Fiir Werbeaufnahmen arbeiteten die Leglers mit bekannten Stylisten und Fotografen
zusammen, hier ein Modell des Modehauses Sorelle Fontana von 1963.
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zierte. Bald belieferte man auch die neuen italienischen Jeanshersteller. Zwischen

1970 und 1974 stieg der Jahresumsatz von 30 auf 150 Milliarden Lire. 1974 iiber-
nahm das Unternehmen die Stoffel AG aus St.Gallen mit Fabriken in Schmeri-
kon, in Mels und im glarnerischen Netstal. Der Kaufentscheid war wohl nicht zu-
letzt eine Hommage an die schweizerische Herkunft von Legler Industria Tessile.
Die Leitung der Stoffel AG wurde Heinrich (Enrico) Meierhofer-Legler (1929-1993),
Schwiegersohn von Fredy Legler-Schindler, iibertragen. Um der steigenden Nach-
frage fiir Denim nachzukommen, wurden in Schmerikon eine moderne Denim-
weberei und in Mels eine Spinnerei eingerichtet. Nachdem die bestehende Fabrik

in Netstal 1979 durch einen Brand zerstort worden war, wurde dort eine neue

Produktionshalle zur Veredelung von Jeansstoffen gebaut.

Jeans im Management

Anfang der 1980er-Jahre erreichte Legler Industria Tessile in der européischen
Denimproduktion einen Marktanteil von 20 Prozent und wurde somit zu einem
Vorbild fiir die gesamte europiische Textilindustrie. Fredy Leglers Fithrungsstil
mit eigens entwickelten Zielsetzungsblittern fiir das Management wurde auch
von anderen Fabrikanten iibernommen. Auch die Direktoren von Legler Indus-
tria Tessile trugen oftmals Jeans, sogar wihrend der Arbeit. Zur Gruppe gehor-
ten nun mehrere Firmen, die an acht Standorten in Italien und in der Schweiz
insgesamt rund 2500 Personen beschiftigten. Im Glarnerland war die Diesbacher
Weberei bereits 1975 in die Aktiengesellschaft Legler & Co. umgewandelt worden.
Gegen Ende des Jahrzehnts verlagerte sich die Produktion zunehmend nach
Italien, so dass die Anzahl der Angestellten auf 20 sank. Diese Reduktion wirkte
sich auch auf die Standortgemeinde aus, deren Einwohnerzahl sich im Laufe des
20. Jahrhunderts auf weniger als 250 Personen halbiert hatte. Schon im 19. Jahr-
hundert war Diesbach die Glarner Gemeinde mit der hochsten Auswanderungs-
quote gewesen - trotz der Leglerschen Textilbetriebe.

Im Zuge dieser Erfolge wurde Fredy Legler 1988 vom italienischen
Staatsprisidenten mit dem Titel Cavaliere del Lavoro (Ritter der Arbeit) ausge-
zeichnet, der hochsten zivilen Ehrung des italienischen Staates fiir Verdienste
um die wirtschaftliche Wohlfahrt des Landes. Die Auszeichnung fiel in eine

schwierige Zeit fiir den Patron, da er sich mit der Zukunft des Unternehmens be-
fassen musste. Bereits Mitte der 1980er-Jahre hatte er an einem Wirtschaftskon-
gress erklirt, dass das wahre Problem von Familienunternehmen die Nachfolge-
regelung sei. Wenige Unternehmerdynastien hitten liber die dritte oder vierte
Generation hinaus Bestand. Dies sollte auch fiir Legler Industria Tessile zutref-
fen, denn 1989 - ein Jahr nach Fredys Ernennung zum Cavaliere - verkaufte die
dritte Generation den Textilbereich an den italienischen Konzern Polli. Damit
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Mit Denim und Cord eroberte Legler Europa. Werbung fiir Firmenkunden von 1977 /78.

entstand gemiss der Zeitung «La Repubblica» vom 17. Juni 1989 ein Textilkoloss
mit {iber 800 Milliarden Lire Umsatz. Auch im Glarnerland wurde der Verkauf
thematisiert, und zwar im «Neujahrsboten fiir das Glarner Hinterland» von 1990:
«Um die Chancen des grossen Europamarktes, der 1992 aufgeht, besser wahrneh-
men zu konnen, haben sich die Familiengesellschaften Legler und Polli zusam-
mengetan. Dadurch entsteht der grosste Textilkonzern Italiens im Baumwoll-
bereich mit einem Umsatz von rund 1 Milliarde Franken und 5800 Mitarbeitern.»
Als letztes Familienmitglied (und Vertreter der vierten Generation) in einer be-
trieblichen Funktion titig war Adriano LeglerTaffi, Sohn von Enrico Legler-
Schlidpfer. Er war bis Ende 2004 Prisident der Legler Holding SpA mit Sitz in
Italien, die nach dem Verkauf der Legler Industria Tessile gegriindet worden war
und diverse Liegenschaften des Unternehmens iibernommen hatte.

Am 28.April 1995 verstarb Matteo Legler-Eisenlohr im Alter von 80 Jah-
ren. Zusammen mit seinem Vetter hatte er 35 Jahre lang die Firma gefiihrt. Fredy
Legler hatte seinen letzten 6ffentlichen Auftritt im September 2001, als in Bergamo
200 Jahre Freundschaft mit der Schweiz gefeiert wurden. Vom Biirgermeister er-
hielt der mittlerweile 85-Jdhrige eine goldene Medaille fiir seine Verdienste. Nur
wenige Wochen danach erlitt der begeisterte Pilot, der in den 1960er-Jahren das
Berufspilotenbrevet fiir Jets erworben hatte, einen Helikopterunfall, an dessen
Folgen eram 21. September 2002 in Ponte San Pietro verstarb. Der Pionier der Textil-
industrie wurde in der Presse gewiirdigt als Unternehmer, Flieger, Filmregisseur,
Sportler und Menschenfreund. Im «L'Eco di Bergamo» vom 22.September 2002
stand, er sei «un tipico montanaro», ein typischer Bergbewohner, gewesen, der die
Besonderheiten des Kantons Glarus und des Bergamo zusammengefiihrt habe:
pragmatisch, einfach, entschlossen und hilfsbereit.




Von der Industrie zur Dienstleistung

Die beiden Glarner Textilfabriken in Diesbach und Netstal hatten die Glarner
Unternehmer nicht verkauft, sondern behalten mit dem Ziel, die Produktion auf-
recht zu erhalten. Allerdings fiihrten die sich verschirfenden Zollbestimmungen
der Europdischen Union bald zur Einstellung des Netstaler Betriebs, wodurch
Nihe des Bahnhofs zu einem Dienstleistungs-, Gewerbe- und Einkaufszentrum
auszubauen, wozu sie die Wiggis-Park AG griindeten, benannt nach dem iiber
Netstal thronenden Berg. Die Wiggis-Park AG gehorte ab 1995 zusammen mit
der Legler&Co. AG zur neu gegriindeten Legler Holding AG mit Sitz in Diesbach.
Bei der Eroffnung des Einkaufs- und Gewerbezentrums Wiggis-Park im Jahr 1995
standen schliesslich tiber 30000 Quadratmeter Geschossfliche zur Verfiigung.
Im Jahre 2005 verkaufte die Legler Holding AG den Wiggis-Park an die israelische
Alrov-Gruppe, die in der Schweiz mehrere Einkaufszentren besitzt. In der Webe-
rei in Diesbach wurde noch einige Jahre weiterproduziert, bis die Unternehmer
2001 - nach 144 Jahren - diesen Standort ebenfalls schliessen mussten. Auch
die Mischrechnung mit den betriebseigenen Kleinkraftwerken hatte zu keiner
Losung gefiithrt. 2003 wurde das Hochdruckkraftwerk verdussert, das Flusskraft-
werk aber behalten.

Was ist nach dem Ende der Textildra Legler iibrig geblieben? Im Glar-
nerland das Einkaufs- und Gewerbezentrum Wiggis-Park in Netstal sowie zwei
Kleinwasserkraftwerke in Diesbach. Dort zeugt noch immer das ehemalige
Fabrikareal von der Geschichte dieser Firma, die ihren Ursprung in der Hand-
weberei hatte. 2013 ging die Aktiengesellschaft Legler an die Immobilienfirma
HIAG iiber, die ehemalige Industrieareale erwirbt und umnutzt.

Vermichtnis der Familie

Die Familie Legler selbst ist nicht nur durch den Fabrikkomplex und die ehema-
ligen Fabrikantenvillen mit Diesbach verbunden, sondern auch durch das soge-
nannte Thomas-Legler-Haus. Der 1782 geborene Sianger an der Beresina ver-
brachte in diesem Haus, das sein Grossvater 1736 erbaut hatte, seine ersten
Lebensjahre. Als der Holzstrickbau wegen der Erweiterung der Kantonsstrasse
in Bedringnis geriet, bildete sich 1985 die «Gesellschaft Thomas-Legler-Haus
Diesbach» (ab 1987 Stiftung). Als Mitglied des Stiftungsrates trug Fabrikant
Fredy Legler wesentlich dazu bei, dass das geschichtstrichtige Gebiiude verscho-
ben und erhalten werden konnte. Seit 1991 werden dort Ausstellungen zu ge-
schichtlichen Themen gezeigt, wihrend sich die Dauerausstellung Thomas
Legler, dem Soldnerwesen und der Dorfgeschichte widmet. Mit Michel Legler,
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WHEN THE PRODUCTION OF LEGLER & CO. CAME TO

A HALT, THE REAL ESTATE COMPANY LEGLER AG WAS
FOUNDED. IN 2012, HIAG IMMOBILIEN AG BOUGHT THE
COMPAN Y WITH THE IN TEREST OF FINDING A NEW USE
FOR THE SITE AND DEVELOPING IT.
i N A
VARIOUS IDEAS WERE TESTED AMONG THEM A
: PROJECTFORAS S WISS MOUNTAIN SCHOOL, ADATA |
. CENTER FOR AN IT COMPANY THAT RECENTLY MG !/ED
TO GLARUS AND A CO WORKING & CO-LIVING- ?
RETREAT FOR‘DIGIQ TAL NOMADS.
. 7%l A
IN 2017 THE CURATORS KABA ROSSLER NADINE AND
PIA SCHNEIDER HAD THE CHANCE TO DISPLAY THEIR ©
EX HIBITION “JEANS. MADE IN DIESBACH N THE

| OLD OFFICE BUILDING OF THE FACTORY. AFTER THE

EXHIBITION THEY CAME UP WITH AN IDEA OF AMOCK §

UP-PARK. ! I l ﬂ S

NONE OF THESE PROPOSALS ME T WITH THE OWNERS’ & ', b
APPROVAL. DUE TO THE FAILED ATTEMPTS IN FINDING
A POSSIBLEF FUTURE FOR THE LLER AREAL
HIAG AG DECIDED TO SELL THE ROPERTY TO THE
& MUNICIPALITY OF SOUTH GLARUS IN 202%
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IDEA

Die Kernidee ist, einen weltweit ersten Mock-up-Park zu
etablieren und damit eine ganzjéhrige, dauerhafte Plattform
fir eine sinnliche Auseinandersetzung mit zeitgenéssischer
Architektur zu schaffen, die ein internationales Publikum
mit Interesse fiir Design-, Bau- und Gesellschaftsfragen an-
spricht.

In der Regel werden die full scale Mock-ups (1:1 Modelle) fur
grosse und bedeutende Geb&aude auf dem Baufeld erstellt.
Sie stellen einen wichtigen Moment der Prifung von Proporti-
onen, Materialien, Technik, Funktion und der visuellen Erschei-
nung im Konstruktionsprozess dar. Auch im 21. Jahrhundert
ersetzen digitale Entwurfstechniken und 3-D-Modellierungen
die Haptik oder einen Proof of feasibility im Masstab 1:1

nicht.

Die Kleinbauten werden, trotz ihrer hohen Kosten, wieder ab-
und riickgebaut. Hier setzt das Projekt Mock-up-Park ein.
Besucherinnen und Besucher kénnen an einem Ort konzen-
triert und kuratiert, mehrere 1:1-Modelle, Stellvertreter
reprasentativer Bauten von innovativen, renommierten Archi-
tekturbiros erleben. Die Mock-ups bieten sich als lehrreiche
Studienobjekte und begehbare «Skulpturen» an.

Der Park ermdglicht zeitgendssische, internationale, zu-
kunftsweisende Architektur an einem Ort zu erleben und
konkrete Fragestellungen zu reflektieren und zu diskutieren
und setzt in dem Ort und fir die Regionneue Akkzente.

2. H.P. BARTSCHI,
WEBEREISAAL LEGLER &
CO., DIESBACH, 1991, ETH
BILDARCHIV

3. IMACHINE PROJEKT AG,
SURVEY MOCK UP PARK FOR
HIAG AG, DIESBACH, 2018,
IMACHINE.CH
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Das ehemalige Legler Industrieareal, heute im Besitz der
HIAG Immobilien AG, ist fuir den Mock-up-Park ideal. Diesbach
ist von Zirich Flughafen/Bahnhof in rund eineinhalb Stunden
direkt erreichbar und die Schweiz zeichnet sich generell als
attraktive Destination fur ein international interessiertes
Architekturpublikum aus.

Der ehemalige Fabrikationsstandort ist, wie viele andere
Industrieanlagen (Schiffbau, Tate Modern, Arsenale Venedig
etc.), anpassungsfahig und eignet sich fir verschiedene (Um-
Nutzungen. Eine erfolgreiche Strategie zur Umnutzung liegt
in einem Zusammenspiel von mehreren Angeboten, Dienst-
leistungen und Funktionen. Die verschiedenen Module wie
Ausstellung, Kurse/Lehre, Werkstatt,/\Workshop, Hotel, Res
tauration, Verwaltung,/Planung, etc. bereichern und unter-
stitzen sich gegenseitig.

Den Besuchern stehen vor Ort R&ume fir Seminare oder
Kurse zur Verftigung. Touristen, Studierende kénnen glnstig
eine Nacht oder einige Tage auf dem Areal verbringen. Den
Architects-in-Residence, Referentinnen und Dozierenden
stehen gepflegte, attraktive Unterkunftsmaglichkeiten in
authentischem Gemauer zur Verfugung. Wichtig ist ein aus-
gewogener Mix an Angeboten von low-budget bis high-end, fu

Einzelne oder Gruppen in den ehemaligen Fabrikrédumen.




TEXTS EXHIBIT

THE MUNICIPALITY IS NOT PLANNING TO DEMOLISH
THE BUILDINGS AND WANTS TO TAKE THEIR TIME TO
FIND A NEW USE. AS AN INTERIM USE, PARTS OF THE
BUILDINGS ARE RENTED OUT AS STORAGE SPACE, |
OTHER PARTS CAN BE USED FOR EXHIBITIONS.

WHILE THE 37° KLONTAL TRIENNIAL WILL TAKE PLACE
IN THE FACTORY HALLS IN SEPTEMBER 2024, THE
VACANT INDUSTRIAL SITE IS STILL WAITING FORA

NEW FUTURE.

1

-

Klontal Triennale 2024

4.7.16 CREATIVE STUDIO,
FILM FOR THE KLONTAL

coming soon .t
L KLOENTALTRIENNALE.CH
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einem Neffen von Fredy Legler, ist heute wieder ein Familienangehdoriger Mit-
glied des Stiftungsrats.

Auf Fredy Leglers Wunsch wurde 1994 in Italien ebenfalls eine Stiftung
gegriindet. Die Fondazione Famiglia Legler befasst sich mit dem geschichtlichen
Erbe der Glarner Auswanderer in Bergamo und der weiteren Industriegeschichte.
Im ehemaligen Verwaltungsgebiude des Unternehmens ist das Firmenarchiv
mit seinen unzédhligen Dokumenten, historischen Fotografien, Werbemappen
und Stoffmustern untergebracht. Auch Unterlagen zur Fabrik in Diesbach, dem
Ursprung des Leglerschen Unternehmens, sind hier zu finden. Um das Fort-
bestehen der Stiftung zu gewiihrleisten, konnte ein wiirdiger Partner in der
Fondazione per la Storia Economica e Sociale di Bergamo gefunden werden. Die
Bestiinde kénnen von Forschenden in einem Lesesaal eingesehen werden. Zudem
organisiert die Fondazione Archivkurse, Seminare und Tagungen.

Verldsst man das ehemalige Fabrikgeldnde und begibt sich auf der Via
Legler dem Fluss Brembo entlang nach Siiden, so gelangt man ins Zentrum von
Ponte San Pietro. Dort befindet sich immer noch der Hauptsitz der Legler Mar-
kets. Die von den Leglers gegriindete Schweizer Schule hat sich wie erwidhnt in
Bergamo niedergelassen. Sie konnte sich als einzige mehrsprachige Schule in der
Umgebung gut positionieren und zihlte 2013 rund 175 Schiilerinnen und Schii-
ler. Immer wieder unterrichten Glarner Lehrerinnen und Lehrer einige Jahre an
der Schweizer Schule, und Schulklassen aus Bergamo und dem Glarnerland
statten sich gegenseitig Besuche ab. Somit tragen diese Errungenschaften der
Familie Legler weiterhin zu einem kulturellen Austausch zwischen der Schweiz
und Italien bei.






(BARTH.) DANIEL
JENNY & CIE.
IN ENNENDA UND HASLEN



Der Fabrikkomplex der Firma Daniel Jenny&Cie. am nordlichen Dorfrand von
Ennenda ist einer der eindriicklichsten im Kanton Glarus. Ennenda liegt im Glar-
ner Mittelland und ist heute Teil der Gemeinde Glarus. Es befindet sich in unmit-
telbarer Nihe des Hauptortes, nur getrennt durch die Eisenbahnlinie und den
Fluss Linth. Um 1890 zdhlte Ennenda rund 2500 Einwohner und galt als eine der
reichsten Gemeinden der Schweiz. Das Fundament fiir diesen Wohlstand legten
Familien, die im 18. Jahrhundert mit ihren Textilhandelsfirmen in ganz Europa
aktiv waren. Nach deren Niedergang an der Wende zum 19. Jahrhundert verban-
den sich in Ennenda Textilhandel und -produktion zu neuer Stiirke. Mit dem Be-
drucken und dem Vertrieb von Stoffen entwickelte sich ein hochst rentables Ge-

werbe und das machte Ennenda zum Industriedorf mit Fabriken, Reihenhéusern
und Fabrikantenvillen. Die Textilunternehmerfamilie Jenny hatte daran einen
entscheidenden Anteil.

Der Firmengriinder Bartholome oder Bartholomius Jenny kam am
18. April 1770 in Ennenda auf die Welt. Das weit verbreitete reformierte Ge-
schlecht Jenny taucht im Glarnerland erstmals im 15. Jahrhundert auf. Ab dem
17. Jahrhundert traten Mitglieder der Familie als Handelsleute von Schiefer-
tischen in Erscheinung, so auch Bartholomes Urgrossvater Fridolin Jenny
(1684-1733). Sein gleichnamiger Grossvater (1717-1791) war Lehrer und Post-
halter. Zu dieser Zeit reiste zwischen Glarus und Ziirich ein Postfuhrwerk pro
Woche hin und her; zudem gab es eine wochentliche Verbindung von Weesen
nach Chur und nach St. Gallen. Bartholomes Vater Kaspar (1743-1806) verdien-
te seinen Lebensunterhalt als Postbote und als Holzfiller. 1769 heiratete er Afra
Marti (1741-1814) aus Engi, die Tochter eines Maurers. Das Ehepaar hatte neun
Kinder, von denen vier schon friih verstarben. Ihr iltester Sohn Bartholome
kniipfte an die unternehmerische Tradition in der Familie an und sollte den
Namen Jenny zu einer Grosse in der Glarner Textilindustrie machen.

Vom Friseur zum Fabrikanten

Bartholome Jenny «fiihlte schon friith den Trieb in sich, sich in eine héhere Gesell-
schaftsschicht emporzuarbeiten», schrieb sein Enkel Adolf Jenny-Triimpy. So be-
gab sich Bartholome in jungen Jahren nach Oberdsterreich, um in einer Musselin-
fabrik die Handweberei zu erlernen. Der Betrieb, der leichte und feine Stoffe her-
stellte, befand sich im Stiddtchen Schwanenstadt und gehérte der sogenannten
Wienerhandlung Jenny, Aebli&Cie. Diese war um 1750 in Ennenda gegriindet
worden und entwickelte sich zu einem der bedeutendsten Glarner Handelshiuser.
Es war aber keine direkte Verwandtschaft von Bartholome. Jenny, Aebli&Cie.
handelte vom Hauptsitz in Wien aus mit Leinwand fiir Bettzeug und Hemden
sowie mit Baumwolltiichern im Habsburgerreich, in Polen und Russland.
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Anna Jenny-Becker (1779-1835) und Bartholome Jenny-Becker (1770-1836).

1784 kam die Musselinfabrik hinzu, in der Bartholome Jenny dann seine Ausbil-
dung absolvierte.

Um die Mitte der 1790er-Jahre kehrte Bartholome nach Ennenda zuriick,
wo er zundchst als Friseur und Periickenmacher arbeitete. 1796 vermihlte er
sich mit Sophia Becker (1766-1800) aus Ennenda, deren Vater als Schiffsmeister
Lastschiffe auf der Strecke Ziirich-Walenstadt fithrte. Nach ihrem Tod ging Bar-
tholome 1801 die Ehe mit Anna Maria Becker (1768-1805) ein, der Tochter eines
Richters und Hauptmanns. Da auch die zweite Ehefrau bald verstarb, heiratete
er schliesslich 1807 Anna Becker (1779-1835), die Tochter eines Handelsmanns.
Aus der ersten und zweiten Ehe gingen insgesamt fiinf Kinder hervor, die alle
Jjung verstarben. Von den elf Kindern aus der dritten Ehe iiberlebten nur vier.
Nach der dritten Heirat besann sich Bartholome auf seine Ausbildung als Hand-
weber und griindete 1808 im Alter von 38 Jahren zusammen mit seinen jiingeren
Briidern Kaspar und Fridolin den Handwebereibetrieb «Barth. Jenny & Cie.»

Die Firmengriindung fiel jedoch in eine schwierige Zeit: Gegen Ende
des 18. Jahrhunderts hatte die Glarner Handspinnerei Konkurrenz aus England
erhalten. Dort waren ab den 1760er-Jahren Spinnmaschinen entwickelt worden,
die qualitativ ebenbiirtiges Garn schneller produzierten. Bald war dieses giinsti-
gere Maschinengarn auch auf dem Kontinent erhiltlich, worauf die Lohne der
Glarner Handspinnerinnen und -spinner zu sinken begannen. Wihrend der
Koalitionskriege (1792-1815) war das Glarnerland von den Franzosen besetzt
worden, die dort gegen die Russen unter General Suworow kdmpften. Die Kriegs-
handlungen hatten die Landwirtschaft in Mitleidenschaft gezogen, und durch
die Einquartierung der fremden Soldaten war die Bevolkerung zusitzlich in Not



Die Fabrikanlage Daniel Jenny&Cie. in Ennenda, 1950.

geraten. Wegen dieser Wirren mussten zahlreiche Niederlassungen von Glarner
Handelshdusern im Ausland geschlossen werden. Die etablierten Ennendaner
Handelsleute erlitten schwere finanzielle Verluste.

In dieser Krisenzeit wandten sich Manner wie Bartholome dem noch

wenig konkurrenzierten Baumwolldruck und der Weberei zu. Sie proﬁtlerten
dabei von der Kontinentalsperre (1806 1814), einer von Napoleon verhingten
Handelsblockade gegeniiber England. Denn zu dieser Zeit herrschte in Europa ein

Engpass an Baumwolltiichern. In der Schweiz war es indes moglich, Baumwolle

aus Agypten und Griechenland und sogar gewisse Mengen von Maschinengarn
aus England einzufiihren, was fiir Bartholomes Unternehmung von Vorteil war.

Handweberei und Handel

Die Firma Barth. Jenny & Cie. hatte ihren ersten Sitz im Mitteldorf von Ennenda.
Dazu wird Bartholomes Enkel Adolf Jenny-Triimpy in der Firmenfestschrift von
2008 wie folgt zitiert: «Solange Bartholome Jenny-Becker, mein Grossvater miit-
terlicherseits, das Haus gegeniiber der Kirche bewohnte, war darin starker Ge-
schiftsbetrieb. Damals stand die Handweberei in Bliite. In den oberen Kammern
wurden riesige Mengen von englischem Baumwollgarn in Biindeln aufbewahrt,
im Unterzug die von den Handwebern eingehenden Tiicher aufgestapelt; in der
grossen Kiiche wurde das Zettelgarn in Leimwasser gesotten, getrocknet, gehas-
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pelt, zu Wirpfen» aufgewunden und nebst dem Schussgarn dem Handweber
selbst zugestellt oder den Ferggern> iibergeben.» Die Fergger lieferten das vorbe-
reitete Garn den Handwebern nach Hause. Dabei mussten sie bis ins Sernf- und
Grosstal und bis auf den Kerenzerberg wandern, weil es im Glarner Mittelland
nur wenige Webstuben oder -keller gab. Anschliessend holten sie die fertigen Tii-
cher bei den Heimarbeiterfamilien ab. Auch Bartholomes Frau Anna arbeitete im
Betrieb mit. Sie betreute die Kinder und fithrte Vorarbeiten fiir das Handweber-
geschift aus. Dazu gehorten etwa die Garnkontrolle, das Sieden des Garns, um
es zu verfestigen, das Trocknen, Aushaspeln, Abwigen und Verteilen an die
Handweber. Nachdem die Fergger die Tiicher von den Handwebern zuriickge-
bracht hatten, half Anna beim Kontrollieren und stellte die Tiicher zum Verkauf
bereit.

Anfinglich verkaufte Barth. Jenny & Cie. die rohen, also ungebleichten
und unbedruckten Tiicher direkt an Glarner Druckfabrikanten oder an St. Galler
Tuchhindler, die sie an den Tiichermirkten im toggenburgischen Lichtensteig
und in St. Gallen trafen. Mit steigender Nachfrage wollten aber die drei Jenny-Brii-
der die Veredelung und den Vertrieb ihrer Produkte stirker kontrollieren. Daher
liessen sie ab 1815 die rohen Tiicher auf eigene Kosten in Glarus und Mollis blei-
chen und bedrucken. Anschliessend exportierten sie die Textilien nach Italien.
Um dem neuen Absatzgebiet nidher zu sein, eroffnete Barth. Jenny & Cie. 1818 eine
Filiale in Lugano, zu deutsch damals Lauis. Die Zweigstelle im Tessin wurde zur
Drehscheibe fiir den Absatz der begehrten bedruckten Glarner Stofftiicher nach
Italien und von dort aus weiter in den Nahen und Fernen Osten. Die Leitung der
Filiale in Lugano tibernahm Bartholomes jiingster Bruder und Mitbegriinder der
Firma, Fridolin Jenny-Heer. Er wurde auch «der kleine Fridli» genannt. Unterstiit-
zung erhielt er dabei von einem Verwandten: Fridolin Jenny-Glarner hatte densel-
ben Urgrossvater und wurde zur Unterscheidung «der grosse Fridli» genannt. Er
war eng mit dem Handelsgeschiift vertraut, da sein Vater 1783 in Glarus die erfolg-
reiche Deutschlanderhandlung Jenny & Streiff mitgegriindet hatte und er selbst
die Lehrzeit an einem Glarner Handelshaus in Triest verbracht hatte. 1822 wurde
Fridolin Jenny-Glarner Teilhaber von Barth. Jenny & Cie.

Einstieg ins Druckgeschift

Um die Produktionsschritte zu vereinheitlichen, beschloss Bartholome Jenny, die
gewobenen Tiicher nicht mehr auswirts bedrucken zu lassen, sondern selbst
eine Stoffdruckerei in Ennenda zu betreiben. Der Stoffdruck hatte das Glarner-
land bereits im 18.Jahrhundert erreicht: Die erste Baumwolldruckfabrik war
1740 durch Landmajor Johann Heinrich Streiff in Glarus eroffnet worden. Da er
nicht vom Fach war, bat er einen Koloristen aus der hugenottischen Familie Fazy



zu sich. Diese hatte sich in Genf im Indienne- beziehungsweise Blaudruck spe-
zialisiert. Auch spiter profitierten die Glarner immer wieder vom Wissen der
Farber und Drucker aus anderen Gegenden wie beispielsweise Basel, Neuenburg,
Mulhouse oder Lissabon.

Die beiden Triimpy-Briider Johann Balthasar (1802-1840) und Jakob
(1808-1889) stammten aus einer armen Kleinbauernfamilie. Schon als Neunjih-
riger arbeitete Jakob mit seinen Briidern und anderen Knaben aus Ennenda in
einer kleinen Baumwolldruckerei in Glarus. Als «Streicherkinder» unterstiitzten
sie die Handdrucker, indem sie die Model (eine Art Stempel) auf einem Chassis

_(farbgetriankter Filz) einfirbten. Anschliessend bedruckte der Handdrucker mit-
tels des Models den Stoff. Trotz geringer Schulbildung stieg Jakob bald zum
Handdrucker auf und beschiftigte sich zudem mit Zeichnen und Modelstechen.
Die Modelstecher stellten Druckvorlagen her, indem sie auf den hélzernen Model-
blocken mit Stahl oder Messingstiften die Muster einarbeiteten. Im Alter von
fiinfzehn Jahren verliess Jakob die Heimat, um in Druckereien in der Schweiz
und im Elsass zu arbeiten. Nach seiner Riickkehr zwei Jahre spiter stieg er zu-
sammen mit seinem ilteren Bruder in provisorischen Lokalitdten in das lukra-
tiv werdende Geschift des Stoffdrucks ein.

Mit den Pldanen Bartholome Jennys, eine eigene Druckerei zu eroffnen,
konnte sich sein Bruder Fridolin nicht anfreunden. Er sah die Zukunft der Textil-
wirtschaft nicht in der Veredelung, sondern in der Mechanisierung, daher setzte
er auf die Spinnerei. Auch agierten Bartholome und Kaspar in Geschiftsbelan-
gen in seinen Augen viel zu vorsichtig. Daher verliess Fridolin 1827 das Unterneh-
men, um in Glarus ein eigenes Handelsgeschift zu griinden. Auf dessen Ge-
schichte wird spiter hingewiesen. Am 31. August 1828 verstarb Bartholomes Bru-
der Kaspar. In einem Brief an einen Verwandten schrieb Bartholome spiiter, dass
er innerhalb von acht Monaten beide Briider verloren habe. Als Nachfolger Kas-
pars trat dessen einziger Sohn Kaspar Jenny-Zweifel (1810-1867) in die Firma ein.
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Jakob Triimpy-Jenny/-Hdsli (1808-1889) und Christina Triimpy-Hosli (1824-1883).

Er leitete spiiter die Filiale in Lugano mit und erhielt deshalb den Ubernamen
«Lauisser». Spater handelte sich Kaspar Jenny einen weiteren Spitznamen -
«Goldknopf» - ein, da er die Kugel auf dem Kirchturm von Ennenda auf eigene
Kosten vergolden liess.

Eine geschiftliche und familiéire Fusion

Weil es mit dem Bau einer eigenen Druckerei noch nicht geklappt hatte, liess
Bartholome Jenny einen Teil seiner Tiicher bei den Gebriidern Triimpy bedru-
cken. Diese Geschiftsbeziehung entwickelte sich gut, weshalb Bartholome Jenny
beschloss, die beiden Firmen zu vereinigen. Im Oktober 1830 kam der Zusam-
menschluss zustande. Barth. Jenny&Cie. brachte dabei 86 Prozent aktives Ver-
mogen ein. Die Firma Triimpy wurde aufgehoben und die beiden Briider als Teil-
haber der neuen Firma aufgenommen. Obwohl das Unternehmen den Namen
des etablierten Handelshauses Barth. Jenny & Cie. trug, blieb die Fabrik in der Be-
volkerung weiterhin als «Triimpyger» bekannt. Jakob Triimpy iibernahm die
technische Leitung der Druckerei und entwickelte «ein tiberraschendes Geschick
und ebensoviel Energie sowohl im Fabrikations- als auch im Bauwesen», heisst
es im Buch «Die Jenny-Familien im Kanton Glarus». Die Jennys waren im Betrieb
fiir die Sparten «Handweberei, Sprachenkunde und kaufminnische Geschifts-
fithrung» zustindig. Dank der Fusion mit der Triimpy-Druckerei hatte sich der
Gewinn in den ersten fiinfJahren mehr als verdreifacht. Die Firma Barth. Jenny &
Cie. schwang sich zu einem der bedeutendsten Fabrik- und Handelshauser im
Kanton Glarus empor, das bis nach Skandinavien, Ubersee und in die Tiirkei



exportierte. Bartholome Jennys Sohn Kaspar schrieb 1840 iiber die Glarner
Industrie und den Handel: «<Die Inhaber der Druckereien und Firbereien beschif-
tigen sich grosstentheils selber mit dem Handel und Verkaufe der durch sie an-
gefertigten Waaren. Einigen wenigen Absatz finden diese Waaren in der Schweiz
selbst; der bedeutendste Theil geht nach Italien, der europdischen und asiati-
schen Tiirkei, nach Aegypten und die Barbareskenstaaten (Nordafrika), nach Siid-
und Nordamerika, den spanischen, britischen und holldndischen Kolonien und
selbst nach Canton in China [...] Die Handelshauser beziehen den Betrag ihrer

im Ausland verdusserten Manufakturen grdssthentheils in Wechsel und Papie-
ren und beziehen auch direkt ihre Bediirfnisse in Baumwolle und Farbwaaren.»

heiratete Jakob Triimpy die élteste Tochter von Bartholome Jenny, Anna Maria.

Nach dem Tod des Firmengriinders

Am 13.Oktober 1836 verstarb der Firmengriinder und Pionier Barthclome Jenny-
Becker im Alter von 66 Jahren in Ennenda. Nebst seiner erfolgreichen Titigkeit
als Unternehmer, Handelsmann und Fabrikant hatte er sich als Schulvogt und
Ratsherr engagiert. Seine Nachfolger in der Firma waren sein Sohn Kaspar und
sein kiinftiger Schwiegersohn Daniel Jenny, ebenfalls ein Verwandter. Kaspar
hatte die Kantonsschule in Chur besucht und dann an einem Neuenburger Pri-
vatinstitut die Handelsmatur erlangt. Er war zweimal verheiratet und hatte einen
Sohn aus erster Ehe, den er nach seinem Vater Bartholome nannte, Wahrend sei-
ner Titigkeit als Fabrikant war Kaspar Jenny Glarner Appellationsrichter. Im
viterlichen Geschiift arbeitete er in der Farbkiiche und kontrollierte die Roh-
tiicher. Bereits nach fiinf Jahren trat Kaspar Jenny 1842 jedoch aus der Firma aus,
um sich ganz seiner politischen Laufbahn zu widmen. Bis zu seinem Tod war er
Mitglied der Standeskommission und des Rates sowie Gemeindeprisident von
Ennenda. Auf eidgendssischer Ebene setzte er sich fiir die Griindung des Schwei-
zerischen Bundesstaates ein. Von 1848 bis 1857 bzw. 1859 war er Glarner Land-
ammann sowie erster Glarner Nationalrat. Im Gegensatz zu den zwei Glarner
Stianderiten stimmte er fiir Bern als Bundessitz. Er galt als «hinreissender, hie
und da etwas tiberschwiinglicher» Landsgemeinderedner, doch sein Patriotismus
machte ihn beim Volk #usserst beliebt.

Wesentlich ldnger als Kaspar Jenny blieb Bartholomes Schwiegersohn
Daniel Jenny im Betrieb. Er heiratete im Dezember 1836 Bartholomes jiingste
Tochter Anna und leitete den kaufmannischen Bereich der Firmawihrend 54 Jah-
ren. Daniel absolvierte in Chur die Kantonsschule, spiter erhielt er in Neuenburg
eine kaufminnische Ausbildung. In der Firma besorgte er in den ersten Jahren
die Geschiftskorrespondenz, besuchte die Kundschaft in Italien und iibernahm
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die Vertretung der Filiale in Lugano. Auch er war politisch aktiv: unter anderem
als Mitglied des Rates und der Handelskommission. 1848 kaufte er in Ennenda
die Hilfte des markanten, 1781 erbauten Doppelhauses «Zur Sonnenuhr». Nach
diesem Wohnsitz erhielt Daniel Jenny fortan den Beinamen «Zur Sonnenuhr».

Die grosse Nachfrage nach gedruckten Tiichern fiihrte zu Produktions-
engpdssen. Diese lagen bei den rund 400 iiberbeanspruchten Handwebern. Da-
her beschlossen die Teilhaber von Barth. Jenny&Cie., die Weberei zu mechani-
sieren und eine Spinnerei zu bauen. So richteten sie in Haslen im Glarner Hin-
terland zwecks Transmission an der Linth eine grosse mechanische Spinnerei
und Weberei ein. 1847 nahmen sie die Spinnmaschinen mit 12000 Spindeln in
Betrieb. Dabei handelte es sich um Spinnstiihle der Maschinenfabrik Rieter aus
Winterthur, die noch von Hand gesteuert wurden (C[J 62, 200 Jahre Rieter). Nach
1860 erwarb man die ersten sogenannten Selfaktoren, die automatisch arbeiteten.
Doch auch diese Spinnmaschinen bendtigten noch Personal, etwa zum Ansetzen
der Féden sowie fiir die Wartung - jedoch viel weniger. In der Weberei wurden
Webstiihle aus der Maschinenfabrik von Caspar Honegger aus Riiti ZH installiert
(C1J 20, Caspar Honegger). Dieser Pionier des Webmaschinenbaus hatte 1842 seiner
Baumwollweberei in Siebnen im Kanton Schwyz eine mechanische Werkstitte
angegliedert, um die vorhandenen Webstiihle aus England zu verbessern. Er war
der erste Webstuhlbauer der Schweiz. Gemiiss der Publikation «Industriekultur
im Kanton Glarus» hatte die Firma Barth. Jenny&Cie. als erste die Qualitiit der
auf Honegger-Webmaschinen hergestellten Tiicher erkannt und mit dieser Fir-
ma 1843 einen Exklusivvertrag abgeschlossen. Ab 1848 bestellte sie 350 Web-
stiihle fiir ihre eigene Weberei in Haslen. Im Jahr zuvor hatte Honegger den tech-
nischen Betrieb nach Riiti verlegt; daraus entstand Ende des 19. Jahrhunderts die
Maschinenfabrik Riiti.

Unabhiingig und flexibel

Durch die Inbetriebnahme der mechanischen Spinnerei und Weberei in Haslen
vollzog die Firma Barth. Jenny&Cie. den wegweisenden Schritt zum gréssten
«Vertikalunternehmen» in der Glarner Textilwirtschaft. Die wesentlichen Arbeits-
schritte der Textiltechnik - Spinnen, Weben und Drucken - waren nun unter
einem Dach vereint. Die importierte Baumwolle wurde in Haslen aufbereitet, ver-

sponnen und verwoben. Anschliessend brachte man die Rohtiicher mit Fuhrwer-
ken nach Ennenda, wo sie gedruckt und konfektioniert wurden. Der Hauptteil

der Textilien gelangte iiber die Filiale in Lugano in den Exporthandel. Durch die-
se vertikale Organisation war das Unternehmen unabhingiger und konnte rascher
auf Verdnderungen im volatilen Markt und in der Mode reagieren. Zudem konn-
ten so die Herstellungskosten besser unter Kontrolle gehalten werden.
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Reisepass von Daniel Jenny-Jenny, ausgestellt am 2. Mai 1837.

Jakob Triimpys Unternehmergeist

Jakob Triimpy verspiirte nach der Griindung der Textildruckerei in Ennenda und
als Teilhaber von Barth. Jenny & Cie. weiteren Tatendrang. Denn nun verfiigte er
iber gentigend Spielraum, seinen Unternehmergeist zu entfalten. Wiahrend sich
die Jenny-Teilhaber um die kaufméannischen Belange sowie die Weberei und
Spinnerei kiitmmerten, fithrte Triimpy «in der Fabrik von friih bis spit das Scepter
und reihte Gebidude an Gebédude», schreibt Adolf Jenny-Triimpy in seiner Handels-
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Gleichwohl war die Konkurrenz im Stoffdruck hoch, vor allem durch die eben-

falls in Ennenda ansissige grosse Fabrik «Jenny&Cie.» So beklagte sich Barth.
Jenny&Cie. in einem Brief an ihre Filiale in Lugano im Jahre 1843 wie folgt: «Ein
neuer Beweis wie unsere Nachbarn J&C die Preise driicken, hatten wir heiite wie-
der [...] Wenn diese Herren sogar gegen einen unbedeiitenden Krimer so weit
sich herablassen &vom Preise weichen, so kann mann sich vorstellen, was sie
gegen grosse Abnehmer tun.» Weil in Ennenda fiir eine neue Fabrik kein Wasser-
recht mehr verfiigbar war, entschied sich Jakob Triimpy fiir den Standort Mitlo-
di stidlich von Ennenda. Unter dem Namen «Triimpy & Jenny» nahm die neue Fir-
ma dort in den Jahren 1856/57 den Betrieb auf. Das Unternehmen entwickelte
sich rasch, beschiftigte rund 350 Mitarbeiter und eréffnete bereits 1858 Filialen
in Konstantinopel und Smyrna (das heutige Izmir in der Tiirkei), mit welchen
auch die Firma Barth. Jenny & Cie. in Kontakt stand.

Grosster Arbeitgeber im Kanton

Mit ihren Fabriken in Ennenda und Haslen war die Firma Barth. Jenny & Cie. die
grosste Arbeitgeberin im Kanton. In den Jahren 1864/65, als sich die Glarner
Textildruckerei auf ihrem Hohepunkt befand, beschiftigte die Firma laut der of-
fiziellen Industriestatistik des Kantons insgesamt 930 Personen. Davon arbeite-
ten 450 Personen in der Druckerei an 300 Drucktischen sowie an acht Druckma-
schinen. In Haslen arbeiteten insgesamt 480 Personen. Die Spinnerei zéhlte
23000 Spindeln, und in der Weberei standen 534 Webstiihle. Im Jahr 1869 erziel-
te das Unternehmen einen Produktionsrekord von rund 7500000 bedruckten

Tiichern. Dafiir erhielt es an der Weltausstellung von 1867 in Paris fiir seine Fou-
lards und Mouchoirs die Silbermedaille.




STAMMBAUM DER FAMILIE JENNY

VON ENNENDA
B

Bartholome Jenny
11?0;1836

Anna Becker
1779-1835
[2.Ehe mit Anna Maria Becker
1768-1805 |
[1.Ehe mit Sophia Becker
1766-1800 |

2=

Sebastian Jenny |
1772-1793

oo

Kaspar Jenny
1743-1806
@

Afra Marti
1741-1814

____4

Anna Jenny |
1780-1814

Kaspar Jenny
1782-1828
=

Elsbeth Jenny
1788-1866

Fridolin Jenny
1784-1857
(Zu den Nachkommen
siehe Stammbaum der Fami-
lie Jenny von Ziegelbriicke)

Anna Maria Jenny
1808-1848
-]

Jakob Triimpy
1808-1889
[2.Ehe mit Christina Hosli,
1824-1883]

Kaspar Jenny
1812-1860
o

Anna Maria Jenny

1814-1849
[2.Ehe mit Regula Becker,
1812-1854 |

Afra Jenny
1816-1880

Anna Jenny
1817-1861
oo

Daniel Jenny dlter

(«zur Sonnenuhr»)
1814-1895
[2.Ehe mit Dorothea Blumer,
1819-1891]

3 Kinder, darunter:

Kaspar Jenny .
1810-1867
=]

Anna Katharina Zweifel
1824-1881
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—l 10 Kinder, darunter: ‘

_{ Jakob Triimpy-Blumer \
1838-1890

_‘ Fritz Triimpy-Kuhn |
1842-1919

Elsbeth Jenny-Triimpy
1850-1925
o«

Bartholome Jenny
1844-1916

Heinrich Triimpy-Aebli l
1857-1913

Ida Jenny-Triimpy
1861-1919

-]
Adolf Jenny
1855-1941

Bartholome Jenny
1834-1867
-]

Elsbeth Becker
1840-1909

11 Kinder, darunter:

Fritz Jenny-Staub ‘
1838-1925

Bartholome Jenny
1844-1916
®©

Elsbeth Jenny-Triimpy
1850-1925

1845-1911

Daniel Jenny-Jenny ‘
1849-1909

Adolf Jenny
1855-1941
=]

poal TG | ol Wl 5 S

Ida Jenny-Triimpy
1861-1919

3 Kinder, darunter: ‘

Kaspar Jenny l

1846-1890
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Jakob Jenny-Studer |

-

Christina Jenny
1883-1894

Daniel Jenny
1885519?0

Anna Barbara Squeder
1887-1977

(Bartholome)
Guido Jenny
1895-1980
o«

Margaritha Staub
1899-1995

| Ruth Kobelt-Jenny |

geb. 1944

4 Kinder, ‘
darunter:

Daniel Jenny
1917-2007
=]

Lina Ruth Wipf
1916-2003

Der weitverzweigte Stammbaum
der Familie Jenny kann bei
der Autorin eingesehen werden.

(Hervorgehobene Namen =
in der Firma aktiv)




Der an der Landsgemeinde beschlossene Arbeitsvertrag hatte eine
Signalwirkung weit iiber die Kantonsgrenzen hinaus. So orientierte sich das im
Jahre 1877 beschlossene eidgendssische Fabrikgesetz weitgehend am Glarner
Vorbild. Als weitere soziale Pionierleistung erdffnete die Firma Barth. Jenny & Cie.
im Jahre 1860 eine eigene Betriebskrankenkasse, die als erste im Kanton auch
Frauen aufnahm. Den Grundstock dafiir bildete ein Legat des 1856 verstorbenen
«grossen Fridli». In Ennenda hingegen regte sein Sohn Daniel Jenny 1867 die
Griindung einer «Weiblichen Krankenkasse von Ennenda und Ennetbiihls» an,
da den Frauen die Aufnahme in die Dorf- sowie in die Fabrikkrankenkasse bisher
verwehrt gewesen war.

Die Bemiihungen um das Fabrikgesetz von 1864 veranlassten die Glar-
ner Fabrikanten, sich als Arbeitgeber enger zu organisieren, um iiber das Vor-
gehen bei Borsenangelegenheiten, bei Handelsvertrigen und der Gesetzgebung
zu befinden. Die «Glarner Borse» spielte fiir die Wirtschaft im Kanton fortan eine
wichtige Rolle. Seit 1864 trafen sich die Mitglieder des Borsenvereins, respektive
Handels- und Industrievereins (ab 1942 Glarner Handelskammer), wchentlich
im Hotel Glarnerhof. Jeden Mittwochnachmittag versammelten sich dort die
Leiter der Glarner Textilbetriebe, Ziircher Tiicherhindler sowie Baumwollagen-

ten von Ziirich und Winterthur. Letztere besuchten jeweils am Vormittag die
Unternehmen persénlich und boten diesen Baumwolle von amerikanischen und
dgyptischen Firmen zum Kauf an.

Angesehener Industrieller und ehrbarer Wohltiter

Mit 66 Jahren trat der Druckereigriinder Jakob Triimpy 1874 aus dem Unterneh-
men Barth. Jenny&Cie. zuriick, fiinf Jahre spater verliess er die Firma Triimpy &
Jenny in Mitlédi. Am 14.August 1889 verstarb Triimpy im Alter von 81 Jahren
an einem Herzversagen. Er war bei Barth. Jenny&Cie. die treibende Kraft und
machte die Firma zu einem fithrenden Unternehmen im Kanton. Aus einfachen
Verhiltnissen kommend, hatte er sich «durch ausserordentliche Energie und
Ausdauer zu einem hochangesehenen und reichbegiiterten Industriellen auf-
geschwungen», hiess es im Nachruf.

Sechs Jahre nach Jakob Triimpys Tod verstarb auch Daniel Jenny im
Alter von ebenfalls 81 Jahren. Er fiihrte die Firma Barth. Jenny&Cie. als lang-
jahriger Direktor und Associé der Firma Triimpy&Jenny in Mitldi. Auch er war
ein geschitzter Biirger und engagierte sich in der Lokalpolitik. In der Gemein-
niitzigen Gesellschaft setzte er sich fiir «verwahrloste» Kinder ein und opponierte
1884 gegen die Wiedereinfiihrung der Todesstrafe im Kanton. Im letzten Drittel
des 19. Jahrhunderts nahmen Vertreter der dritten Generation des Jenny-Zweiges,
respektive der zweiten Generation der Familie Triimpy, als Teilhaber Einsitz in
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Mouchoir als textiles Flugblatt: Preussisch-deutsche Portritgalerie, um 1870 (links), Tricolore-Muster mit
Carlo Alberto, Konig von Piemont und Sardinien (rechts).

die Firma Barth. Jenny&Cie. Dort bekleideten sie leitende Funktionen im kauf-
maénnischen, technischen, administrativen und personellen Bereich. Um die
Jahrhundertwende traten mehrere Enkel des Firmengriinders Bartholome aus
dem Unternehmen aus. Darunter befand sich der letzte Tréiger seines Vorna-
mens: Bartholome Jenny-Triimpy, ein Schwiegersohn des Druckereigriinders Ja-
kob Triimpy. Der letzte Bartholome leitete tiber Jahre die Spinnerei und Weberei
in Haslen. Im Militidr bekleidete er den Rang eines Hauptmanns. Im Jahr 1902
wurde der Firmenname in Daniel Jenny & Cie. gedndert.

Ein weiterer Schwiegersohn von Jakob Triimpy und Firmenteilhaber
war Adolf Jenny-Triimpy. Er trat im Alter von 22 Jahren ins Familienunternehmen
ein. Dort war er mit seinem Bruder Jakob fiir den technisch-koloristischen Teil
der Baumwolldruckerei zustindig. Adolf Jenny-Triimpy besuchte die hohere
Stadtschule in Glarus und das Gymnasium in Winterthur. Anschliessend stu-
dierte er an der Eidgendssischen Polytechnischen Schule (der heutigen ETH) in
Ziirich und absolvierte eine praktische Ausbildung in einer Tuchdruckerei in
Mulhouse. Nebst seiner Arbeit im Betrieb engagierte sich Adolf Jenny in der
Schulbehorde und im Hilfsverein von Ennenda bei Einrichtungen fiir Kinder
(Kinderkrippe, Bibliothek). Desweiteren war er aktiv in der Gemeinniitzigen Ge-
sellschaft im Kanton und im Historischen Verein. Fiir sein tiber 800-seitiges
Grundlagenwerk «Handel und Industrie des Kantons Glarus» von 1899/1902 er-
hielt Adolf Jenny den Ehrendoktortitel der Universitit Ziirich. Als profunder Ken-
ner und Anwender der Zeugdrucktechnik sammelte Adolf Jenny Druckmuster
aus der eigenen Fabrik sowie anderen Betrieben und beschrieb eingehend das



a| Druckerei von Barth.
Jenny&Cie., um 1900.

b| Mitarbeiterinnen im
Handdrucksaal, 1904.

¢ | Musterbuch fiir
Baumwolldrucke aus
dem Comptoir Daniel
Jenny&Cie., letztes
Drittel 19. Jahrhundert.
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dafiir angewendete Druckverfahren. Die einzigartige, in mehreren Exemplaren
erhaltene Sammlung umfasst mehr als zwanzig Binde.

Wie in anderen Glarner Fabrikantenfamilien sorgten sich auch die
Mitglieder der Familie Jenny um das Wohl ihrer Mitbiirger und waren in verschie-
denen Institutionen ehrenamtlich titig. Das galt nicht nur fiir die Médnner, son-
dern auch fiir die Frauen der Familie. So leitete beispielsweise Amalia, die Ehe-
frau von Teilhaber Jakob Jenny-Studer, den Gemeinniitzigen Frauenverein der
Stadt Glarus. Dieser war gegriindet worden, um nach der Brandkatastrophe von
Glarus bediirftigen und kranken Personen rasch und unbiirokratisch zu helfen.
Auch am Projekt einer Kinderkrippe in Glarus wirkte Amalia tatkréftig mit; die
nach dem Ersten Weltkrieg verwirklichte Krippe befindet sich noch heute am
gleichen Standort. Der familidren Tradition folgend, wirkte auch Amalias Toch-
ter Amalia-Henrietta auf nationaler Ebene weiter, sie leitete als Zentralprisi-
dentin den Schweizerischen Gemeinniitzigen Frauenverein von 1940 bis zum
Jahr 1952.

Niedergang des Stoffdrucks

Die Jahrhundertwende brachte vielfiltige Veranderungen mit sich, die sich auch
auf das Unternehmen Barth. Jenny&Cie. auswirkten. Nach der Bliitezeit der
1860er-Jahre geriet der Stoffdruck im Glarnerland in eine dauerhafte Krise. Mit
dem Aufkommen von synthetisch hergestellten Farbstoffen vereinfachten sich
die Druckprozesse, und die Glarner konnten so ihre Expertise und Erfahrung im
Umgang mit natiirlichen Farbstoffen nicht linger ausspielen. Zudem wurde der
traditionelle glarnerische Handdruck durch den effizienteren Rouleaumaschi-
nendruck bedringt. Dazu kamen widrige politische Einfliisse von aussen, began-
nen doch viele européische Linder, ihre Mirkte mit Schutzzollen abzuschirmen.
Auch Kriege in Europa und Amerika sowie Unruhen auf wichtigen angestamm-
ten Mirkten wie Osterreich-Ungarn, dem Balkan und dem Osmanischen Reich

beeinflussten den Geschiftsgang. So wurde es immer schwieriger, die begehrten
bunten Glarner Druckerzeugnisse wie die «Tiirkenkappen» oder Mouchoirs wei-
terhin in diese Linder zu exportieren. Nebst Produktionsumstellungen waren im
Glarnerland weitherum Betriebsschliessungen die Folge, so auch bei der Firma
Barth. Jenny & Cie.

Nach der Umbenennung der Firma leiteten fiinf Teilhaber das Unter-
nehmen, mit Daniel Jenny-Jenny an der Spitze. Der wohl schwerste Entscheid sei-
nes Lebens war die Schliessung der traditionsreichen Druckerei in Ennenda im
September 1906. Daniel Jenny begriindete diesen Schritt in einem Zirkular der
Firma vom 18. August mit folgenden Worten: «Nachdem seit einer Reihe von Jah-
ren infolge der hohen Zolle und der ungiinstigen Preisverhiltnisse der Konsum



unserer Fabrikate in den europiischen Absatzgebieten in fortwihrender Abnahme
begriffen ist, so dass der Betrieb unserer Druckerei nur mit tatséchlichen Opfern
erhalten werden konnte, sehen wir uns in die Notwendigkeit versetzt, denselben
auf Mitte September einzustellen.» Zur Deckung des Verdienstausfalls der ent-
lassenen Arbeiter sowie von Invaliden stellte Daniel Jenny eine Summe von 32 000
Franken bereit. Ein Arbeiter im mittleren Alter erhielt so schitzungsweise einen
Monatslohn ausbezahlt. Mit der Stilllegung der Druckerei stand das Unternehmen
nicht allein da: Gab es 1868/69 im Glarnerland noch 22 Druckereibetriebe, so
waren es um 1910 nur noch 10.

Zuriick zu den Anfingen

Die Druckerei in Mitlédi (ab 1893 Triimpy, Schaeppi & Cie.) spezialisierte sich als-
dann auf den Seidendruck von Foulards. So konnte sie sich bis ins Jahr 1935 im
Markt behaupten. Spiter richtete sich auf dem Areal die Seidendruckerei Mitlodi
AG ein. Diese Firma bedruckte mit einer neuen Technik Stoffe per Schablonen-
druck. Spiter kamen der Siebdruck fiir Plakate und Reklame sowie die Fabrika-
tion von Polyester-Bauelementen dazu. Ab den 1990er-Jahren kehrte die Firma
wieder zu den Anfingen ihrer Produktion zuriick. Heute ist die 2003 umbenann-
te «Mitlodi Textildruck AG» die einzige noch produzierende Textildruckerei im
Kanton. Wihrend der Absatz des bisher dominierenden Stoffdrucks kontinuier-
lich zuriickging, blieb der Spinnerei- und Webereisektor stabil, ja legte erstaunli-
cherweise sogar zu. Rohtiicher waren im Inland nach wie vor gefragt. Es war ein-

facher, sie in der Schweiz abzusetzen, als bedruckte Tiicher zu exportieren, zumal
der Binnenmarkt durch einen eidgendssischen Schutzzolltarif geschiitzt war, Zur
Produktionssteigerung trugen fortan auch die bessere Nutzung der Wasserkraft
sowie die zunehmende Elektrifizierung der Anlagen bei.

Um den Verlust aus der Schliessung der Druckerei zu kompensieren, er-
offnete Daniel Jenny & Cie. im Jahre 1908 in Ennenda einen neuen Spinnerei- und
Webereibetrieb. Gleichzeitig ergénzte sie den bestehenden Betrieb in Haslen. Er-
hebliche Mittel wurden in den Kauf moderner Ring-Spinnmaschinen von Rieter
sowie von rund 200 Webmaschinen der Maschinenfabrik Riiti investiert. Diese
Maschinen blieben fast unverdndert bis 1975 in Betrieb. Die Zeit des Ersten Welt-
krieges sowie die Weltwirtschaftskrise iiberstand die Firma Daniel Jenny & Cie.
verhiltnismissig gut. Der Bedarf nach Stoffen und Verbandsmaterial war sowohl
im Inland als auch in den kriegsfithrenden Staaten gross. Einerseits fiel die
Konkurrenz wihrend der Kriegsjahre weitgehend aus, andererseits waren Liefer-

engpésse bei der Einfuhr der Baumwolle zu iiberwinden. In den 1920er- und
1930er-Jahren verlegte sich die Firma hauptsichlich auf die Verarbeitung mittel-
schweren Calicot-Gewebes aus amerikanischer und #dgyptischer Baumwolle.
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Druckerei-Personal von Barth. Jenny&Cie., 1900.

Ende der 1930er-Jahre ging die Firma Daniel Jenny&Cie. in den Besitz
von Daniel Jenny-Squeder und seinem Bruder (Bartholome) Guido Jenny-Staub
(1895-1980) tiber. Daniel Jenny-Squeder tibernahm neben seinen betrieblichen
Verpflichtungen noch ein Mandat im Verwaltungsrat der (zweiten) Eidgenossi-
schen Darlehenskasse. Diese Bank stellte bis 1955 Banken und Firmen bei Geld-
knappheit Betriebskapital zur Verfiigung. Auch im Verbandsleben spielte Daniel
Jenny-Squeder eine wichtige Rolle: In den 1960er-Jahren prisidierte er den Ver-
band der Arbeitgeber der Textilindustrie (VATI), den spiteren Textilverband
Schweiz. Als Unternehmer und Prisident der Glarner Handelskammer setzte er
sich als Landrat fiir eine massvolle liberale Wirtschaftspolitik ein.

Baumwollmangel und Preiszerfall

Im Jahre 1943 trat der 1917 geborene Daniel Jenny, der mittlere Sohn von Daniel
Jenny-Squeder, in die Firma ein. Er hatte in Winterthur das Gymnasium besucht
und anschliessend an der ETH ein Ingenieurstudium absolviert. 1942 hatte er die



Winterthurerin Lina Ruth Wipf (1916-2003) geheiratet; zwei Jahre spiter kam
Tochter Ruth zur Welt. Schon wihrend seines Studiums beschiftigte sich Daniel
Jenny-Wipf mit Fragen der Textilfabrikation. So untersuchte er in seiner Diplom-
arbeit von 1942, wie man Zellwolle (Viskosefasern) auf Baumwollspinnmaschinen
verarbeiten konne. Diese Frage spielte im Zusammenhang mit den kriegsbeding-
ten Lieferengpidssen von Baumwolle eine wichtige Rolle. Ab 1962 iibernahm
Daniel Jenny von seinem Vater und seinem Onkel die alleinige Firmenleitung, ab
1969 unterstiitzte ihn sein Schwiegersohn Jakob Kobelt-Jenny.

Nach dem Zweiten Weltkrieg nahm die Baumwollindustrie voriiberge-
hend einen starken Aufschwung, denn die Nachfrage nach Textilien aus Baum-
wolle war iiberall gross. Davon profitierte auch die Firma Daniel Jenny&Cie., in
den Jahren 1950/51 erzielte sie ein Spitzenergebnis. Doch der Boom hielt nicht
lange an. In den 1960er-Jahren brachen die Preise fiir Textilien wegen der Billig-
einfuhren aus dem asiatischen Raum buchstéblich ein. Diese Entwicklung zwang
Daniel Jenny, die Spinnerei und Weberei in Ennenda stillzulegen. Doch am Be-
trieb in Haslen hielt er fest; hier erneuerte er laufend Maschinen sowie die Infra-
struktur. Uberdies fiihrte er zur Steigerung der Produktion den Schichtbetrieb
ein. Wie ihn die lokale Zeitung «Fridolin» beschrieb, war Daniel Jenny «ein Fab-
rikant im guten, alten Sinne, der im Dorf und mit dem Dorf lebte». Seine Verbun-
denheit mit Ennenda zeigte er durch seine Mitarbeit im Schulrat und in der Cos-
mus Jenny-Stiftung, welche die Ausbildung von Jugendlichen aus Ennenda oder
aus Ennetbiihl unterstiitzt. Ausserdem présidierte er die 1858 gegriindete Casino-
Gesellschaft, des Weiteren engagierte er sich im Historischen Verein sowie im
Vorstand der Naturforschenden Gesellschaft. Fiir dieses Engagement und seine
Verdienste verlieh die Gemeinde Haslen sowohl ihm als auch seiner Ehefrau 1985
das Ehrenbiirgerrecht.

Die sechste Generation iibernimmt

Nach der Stilllegung der Spinnerei und Weberei in Ennenda tibernahm Jakob
Kobelt-Jenny als Vertreter der nunmehr sechsten Generation und ab 1979 als
neuer Teilhaber die technische Betriebsleitung in Haslen. Der Ein- und Verkauf
verblieb weiterhin bei seinem Schwiegervater Daniel Jenny-Wipf. Als neuen Pro-
duktionszweig fiithrte die Firma in den 1980er-Jahren die Konfektionierung von
Stoffwindeln ein. Das Garn dazu bezog sie aus der eigenen Spinnerei in Haslen.
Ein wichtiger Abnehmer war die St.Galler Konfektionsfirma Max Tuchschmid
AG, die 1988 als Tochtergesellschaft ins Unternehmen integriert wurde. Um die
Produktion von Stoffwindeln und weiteren Produkten zu steigern, setzte <ie
Firma im Jahre 1989 die ersten Greifer-Webmaschinen ein. Diese Maschinen
funktionierten ohne die bisher eingesetzten sogenannten Schiffchen oder Schiit-
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zen. Damit konnten neue Produkte, wie z. B. Baumwollgewebe fiir die Isolation
von Kupferkabeln, hergestellt werden.

Mit den S6hnen von Ruth und Jakob Kobelt-Jenny trat in den 1990er-
Jahren die siebte Generation ins Unternehmen ein: Jakob Kobelt jun. (geb. 1965)
arbeitete seit 1990 im Betrieb, sieben Jahre spéter tibernahm er als dritter Teil-
haber die operative Leitung. 1999 kam Daniel Kobelt (geb. 1974) dazu, er wurde
funf Jahre spéter Associé und technischer Betriebsleiter.

Seit dem Jahr 2000 konzentriert sich die Firma Daniel Jenny & Cie. auf

die Herstellung von hochwertigen Heimtextilien wie Bett- und Tischwischestof-

fe und Baumwollmoltons Die Produkte werden von der Firma Burg Textil AG in

Aarburg (heute eine Tochtergesellschaft von Daniel Jenny & Cie.) konfektioniert.
Die Vermarktung der anderen Produktlinie, Feingewebe fiir Bekleidung, iiber-
nahm die St.Galler Handelsfirma Ernst Brunner AG; auch sie wurde 2001 als
Tochtergesellschaft in die Firma integriert.

Vom Handwebstuhl zur Hightech-Maschine

Nach der Aufgabe der Spinnerei in Haslen konzentrierte sich die Firma Daniel
Jenny&Cie. voll und ganz auf die Weberei, mit ihren zwei Tochtergesellschaften
beschiftigte sie insgesamt 75 Personen. Im Jahr 2008 eroffnete das Unterneh-
men in Haslen ein neues Vorwerk mit Schlichterei. Dieses Werk ist in einer Hal-
le von 90 Metern Linge und einer Hohe von acht Metern untergebracht. Die Ein-
richtung kann auch von anderen Glarner Webereien wie der Weseta AG in Engi
mitbenutzt werden.

Diese Konzentration auf die Weberei und die Konfektionierung von
Qualititsprodukten kommentierte der Patron Daniel Jenny-Wipf 2007 - zwei Mo-
nate vor seinem Tod - mit folgenden Worten: «Somit sind wir nach 200 Jahren
faktisch wieder dort angelangt, wo wir einst begonnen hatten, nimlich beim Ver-
weben von Garn, damals auf dem Handwebstuhl und heute auf Hightech-
webmaschinen, zur Herstellung von Qualitdtsprodukten.» Auf diesen hochmo-
dernen Maschinen werden modische Bett- und Tischwische, Dekorationsstoffe,
Bekleidung, Matratzenschoner und Stoffwindeln hergestellt. Die Produkte wer-
den im In- und Ausland, bei Direktverbrauchern, Industrie, Ausriistern und
Hindlern verkauft. Im Jahr 2012 nahm das Unternehmen das erneuerte Wasser-
kraftwerk in Haslen in Betrieb. Dank der neuen Kaplan-Turbine, deren Schaufeln
verstellbar sind, produziert das Kraftwerk pro Jahr mit 5,8 Gigawattstunden
Energie genug Strom fiir rund 1450 Haushalte. Die in der Zentrale installierte
Francis-Turbine von Escher Wyss aus dem Jahre 1904 wurde stillgelegt, bleibt
aber als erfreuliches Zeugnis fiir die Leistungen und Qualitiit der schweizeri-
schen Maschinenindustrie erhalten.




Neues Leben in Ennenda

Am urspriinglichen Standort der Firma in Ennenda haben sich heute diverse
Gewerbebetriebe angesiedelt. Im ehemaligen Fabrikgebidude kann man im 2001
erdffneten Fabrikladen Produkte der Daniel Jenny & Cie. kaufen. Im ersten Stock
befindet sich das Comptoir, das wihrend 120 Jahren der Geschiiftsleitung und
Buchhaltung als Biiro diente. Dort baute Daniel Jenny-Wipf wihrend 20 Jahren
das Firmen- und Familienarchiv auf. Bis zu seinem Lebensende 2007 fiihrte
er Besucher durch die weitgehend im Originalzustand belassenen Riume und
erkliarte ihnen die Funktion und Bedeutung. Seine Tochter, Ruth Kobelt-Jenny,
fiithrt sein Engagement weiter. Als Musikerin, Sangerin und Malerin organisiert
sie im Comptoir Ausstellungen, Besichtigungen und Konzerte. Zudem publiziert
sie mit ihrem Cousin, dem Ingenieur Reto Daniel Jenny (geb. 1955), die Comp-
toirblitter, in denen die Geschichte des Unternehmens dargestellt wird.

Auf dem Areal der Firma wird weiterhin gearbeitet: Im ehemaligen
Pferdestall betrieb die Gemeinde Ennenda einige Jahre ihren Werkhof. Und im
ehemaligen Spinnerei- und Webereigebdude hat die 1953 gegriindete Metallwa-
renfabrik Hans Eberle AG ihre Produktionsstitte eingerichtet.

Der vom renommierten Glarner Architekten Hilarius Knobel geplante,
im Jahr 1865 zum Trocknen von Baumwolltiichern errichtete Hanggiturm zog
von 1994 bis 2005 als Museum fiir Ingenieurkunst Scharen von Architekturfans

und Bauingenieuren aus der ganzen Schweiz an. In dem Gebiude, in welchem
friher Druckmodel hergestellt wurden, sind heute moderne Loftwohnungen
_untergebracht. So lebt auf dem Areal der Firma Daniel Jenny &Cie. der Geist der
Textilpioniere weiter.
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Hinggiturm von Ennenda als Museum

Der Ingenieurbaukunst

gewidmet

ti. Kirzlich ist in En-
nenda GL das erste
schweizerische Muse-
um fir Ingenieurbau-
kunst eroffnet worden.
Untergebracht ist es in
dem dank dem Glarner
Heimatschutz gerette-
ten und verlegten
grossten Hanggiturm
der Schweiz, einem ein-
driicklichen Zecugen der
Industriegeschichte.

Der 1865 vom Glarner Archi-
tekten Hilarius Knobel erbau-
¢ Turm. der friher der Tex-
tilindustrie als kombiniertes

Fabrikations- und Lufthinge-
gebitude zum Trocknen von
bedruckten Tiichern gedient
hatte. stand auf dem Areal der
heutigen Firma Forbo Alpina
in Ennenda. Mitte der achtzi-
ger Jahre musste er jedoch ei-
nem Ausbauprojekt des Un-
ternchmens  weichen  (siche
auch «Heimatschutz» 4/85).

Wiederautbau

und Umnutzung

Nach einer Intervention des
Glarner Heimatschutzes, der
das Objekt als schutzwiirdig
erachtete und zu seiner Ret-
tung und dem Fortbestand
eine breitabgestitzte Stiftung
anregte. erklirte sich die Fir-
ma bereit, den Holzteil sanft
abzutragen und fiir den Wie-

deraufbau auf einem von der
Daniel Jenni & Co. zur Verfi-
gung gestellten Gelinde frei-
zugeben. Mit der Hilfe von
Bund. Kanton. Heimatschutz,
privaten Stiftungen, Organisa-

tionen und Einzelpersonen
konnte das markante Bau-
werk inzwischen am  neuen

Ort wieder aufgestellt werden.
Im Hinblick auf die kiinltige
Nutzung des Gebiudes wurde
zugleich  e¢in Museum  fiir
Schweizer Ingenicurbaukunst,
die weltweit hohes Anschen
geniesst, ins Leben gerufen.
Nach dem von Professor Dr.
Peter Marti von der ETH
Ziirich erarbeiteten Konzept
werden hier wesentliche Zeu-
gen  der  Ingenicurbaukunst
gesammelt, bewahrt. wissen-
schaftlich-systematisch geord-
net. der Forschung erschlos-
sen und durch ansprechende
Ausstellungen und Publikatio-
nen auch der Offentlichkeit
zuginglich gemacht. Getragen
werden soll es von techni-
schen Hochschulen und Lehr-
anstalten. von bauwirtschaftli-
chen Verbinden sowie von
der offentlichen Hand. doch
ist seine Finanzierung bis heu-
te noch nicht restlos gesichert.

Ausstellung

iiber Schalenbau

Als erstes zeigt das Museum
zurzeit im  Dachstock eine
Ausstellung iiber den Schwei-
zer Bauingenieur Heinz Isler,
der namentlich durch seine
Schalenkonstruktionen  be-
rithmt geworden ist. Wie Pro-
fessor Marti anlisslich der
Vernissage darlegte. hat Isler
mit einfachen Gedankengén-
gen neue Formmethoden ent-
wickelt und die nahezu gren-
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Daniel Jenny-Wipf bei einer Fiihrung durch das authentisch erhaltene Comptoir.
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Maschinenbau und Kunststoff

Ein wichtiger Player im Maschinenbau ist die Netstal-Maschinen AG. Sie wurde
1857 als schlichte Giesserei gegriindet. Seit 1945 stellt die Fabrik in Netstal, spi-
ter in Néfels Spritzgussmaschinen her, die sie in die ganze Welt exportiert. Die
Firma gehort heute zum Miinchner Grosskonzern KraussMaffei, einem der welt-
weit grossten Hersteller von Spritzgussmaschinen. Netstal stellt fiir diesen Kon-
zern Produkte aus dem Premiumsegment her. Mit rund 430 Mitarbeitern ist die
Netstal-Maschinen AG die grisste private Arbeitgeberin im Kanton.

In einem weiteren anspruchsvollen Umfeld der Kunststoffindustrie ist
seit Jahren die Kunststoff Schwanden AG titig. Als Zulieferer fiir die Textilindus-
trie 1877 gegriindet, stellt sie heute spezielle thermoplastische Kunststoffteile
fiir Haushaltmaschinen, Automobile und Telecomapparate her. Zu ihren Kunden
gehoren namhafte Firmen wie Nespresso, Swatch oder Mercedes. Die Kunststoff
Schwanden AG beschiiftigt rund 400 Mitarbeitende und ist damit die zweitgross-
te industrielle Arbeitgeberin im Kanton.

Confiseur Liderach: Pionier der Pralinenproduktion

Als Senkrechtstarterin in der Glarner Nahrungsmittelindustrie gilt die 1962 in
Glarus gegriindete Confiseur Liaderach AG. An diesem Standort erfand Rudolf
Laderach 1970 das bahnbrechende «Verfahren zur Herstellung diinnwandiger
Truffes-Hohlkugeln». Damit konnen Confiseure wesentlich zartere Fiillungen
verarbeiten als mit der bisherigen Dressiertechnik.

1972 bezog das Unternehmen in Ennenda einen Neubau. Dort begann
Rudolf Liaderach mit 16 Mitarbeitenden, Pralinen, Truffes, Frischschokolade
und Petits Fours herzustellen. Im folgenden Jahrzehnt eroffnete er im Hauptort
Glarus einen Verkaufsladen, griindete in Deutschland einen Produktionsbetrieb
und exportierte erstmals in die USA sowie nach Japan. 1994 tibernahm sein Sohn,
Jurg Laderach (geb.1960), die Firmenleitung. Dieser trieb die Expansion der
Firma ziigig voran. 2004 erwarb er das Filialnetz der Merkur Confiserien AG.
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hange on the 15th June it

ange on the line that serves Canton

G larus These changes are prompted by an event

some distance away, the brmbmé, into service of the
‘Durchmesserlinie’ - the new line in a tunnel from Ziirich
Hauptbanhof to Oerlikon. This means that the friendly
‘Glarner Sprinter’ service, maintained by Domino units in a
special livery, that operates every two hours between Ziirich
and Schwanden, and to Linthal twice-a-day at weekends, will
finish on 14th June. In its place there will be a direct S-Bahn
y hour from Ziirich to Linthal, operated by

: r
Y | —

- BB~

el e g _,LJF‘gg:;;’!-’“ ‘ '»f;

two units to Ziegelbriicke where the rear unit will wait. Also
hourly there will be an S-Bahn service (S6) from Rapperswil
to Schwanden. This will give most of the line a half-hourly
service, with a direct connection using higher capacity
double-deck trains to Ziirich every hour. This improved
service is building upon the ticketing revisions that came into
operation at the December 2013 timetable change, when
Glarus became part of the ‘Ostwind Verkehrsverbund’, which
itself is connected with some other ‘Verkehrsverbunds’ in the
area. The most important change this brings is that tickets
are now priced depending on the number of Fare Zones
travelled through, and no longer by the distance in
kilomerters. As Ziirich is the main commercial center for

the area this will greatly benefit rail users heading there. 0

TOP: GL.-Sprinter at Glarus.

MIDDLE: GL-Sprinter at Pfaffikon.

BOTTOM: Dominos at Glarus.

BELOW: Class 514 053-8 on Glaner Sprinter at Schwanden.



So weit auseinander liegen unsere beiden
«Schweizen»: dort die urbane, die floriert, hier
die alpine, die stagniert.

Das Glarnerland ist also eng und klein,
uberdurchschnittlich fremdfinanziert und nach wie
vor stark industriell gepridgt.

Und selbst wenn bei einer neuen Strasse die

will heissen: je industrialisierter, desto
finanzschwacher. Ausgerechnet die historischen
Vorreiter der Mechanisierung im Textil-,
Maschinen- oder Uhrenbereich bilden das heutige
Armenhaus der Schweiz AG - in Neusprech, der
Switzerland Global Entreprise.

Inmitten der idyllischen Voralpen wohnen und

sein Geld an der Limmat verdienen, wer wiirde das
nicht wollen? Tiefe Steuern, hoher Lohn und dazu
noch iiber eine vom Bund finanzierte Schnellstrasse
donnern - es scheint also doch moglich, den
Fiinfer und das Weggli zu haben.

«Erschliessung» in jene Richtung funktioniert, in

die sie gedacht war - also mehr dableibende oder
zuziehende, gutverdienende Steuerzahler¥*innen zu

gewinnen - konnte damit der landliche Charakter
des aufgewerteten Kantons zum Schlechten
verdndert werden.

Und so stellt sich abschliessend die Frage an
jene andere, die boomende und wachsende Schweiz:
Sind wir nicht alle Glarus? Irgendwie in einem
grosseren Rahmen (Europa) aufgehoben, aber doch
sehr stark mit uns selber beschaftigt?

Jedoch werden erstens Zielkonflikte zwischen
wirtschaftlichem Wachstum und touristischer
Attraktivitit ignoriert: Wer will schon durch

mit Fabrikhallen zugebaute Wiesen flanieren oder
auf dem Mountainbike von Lastwagen iiberrollt
werden? Zweitens wird der starke Fokus auf «die
Industrie» nicht hinterfragt. Und drittens werden
keinerlei Massnahmen gegen den konstatierten
Brain-Drain vorgeschlagen.



ONE SOLUTION TO ATTRACT NEW TAXPAYERS AND

FREE THE REGION FROM DEBT FINANCING IS THE

EXPANSION OF MOBILITY. PROJECTS SUCH AS THE

GLARUS SPRINTER OR AN E+E ROAD FOR FASTER
CONNECTIONS TO ZURICH WERE ALREADY PROPOSED b\
IN THE EARLY 2000S.

THE THREE-TIME REJECTION OF THE LINK ROAD
TOLINTHAL AT THE LANDSGEMEINDE REFLECTS
: “_ .3" "GLARUS‘ AMBIVALENCE ABOUT HAVING TO ALIGN
I_TSELF ECONOMICALLYANDIN TERMS OF MOBILITY
~ WITH THE GREATER ZURICH AGGLOMERATION BUT
' GEOGRAPHICALLY POLITICALLYAND IDEOLOGICALLY
STlLL WANTING TO BELONG TO THE RURAL ALPINE L
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Ein Glarner Handelsschiff auf dem neuen Linthkanal. Im Hintergrund die holzerne Ziegelbricke,
rechts die Armenerziehungsanstalt Linthkolonie.

Heute tritt er mit einer eigenen Ladenkette unter dem Namen «Lédderach - Choco-
latier Suisse» auf. Laderach legt grossen Wert auf die Qualitiit seiner Produkte
und einen Verkaufsansatz, der die Kunden als Experten mit ihrem eigenen Ge-
schmack einbindet und sie so ins Zentrum stellt. Das Unternehmen investiert
fortlaufend in den Standort Glarnerland. 2006 nahm die Firma ein neues
Logistikzentrum in Bilten (Glarus Nord) in Betrieb. Dort stellt die Firma seit 2012
aus Kakaobohnen Couverture, die Grundzutat fiir Schokoladenprodukte, her.
Die Firma Confiseur Laderach AG beschiiftigt heute knapp 400 Personen. Sie ist
im Glarnerland fest verwurzelt und baut dort auf die Kompetenz und Treue ihrer
langjidhrigen Mitarbeiter. Doch neben der hochautomatisierten Couverture-
produktion pflegt und perfektioniert das Unternehmen in seiner grossen Back-
stube in Ennenda weitgehend noch die Handarbeit. Dabei kontrolliert Liderach
die gesamte Wertschopfungskette - vom Kauf der Kakaobohnen bis zum Verkauf
der Spezialitdten in eigenen Liden. Diesem Gesamtkonzept verdankt das Unter-
nehmen seinen Erfolg, so Jirg Liderach: «Wir sind Familienbetrieb, handwerk-



licher Confiseur, Industrieunternehmen und mit unserer Ladenkette zugleich
Einzelhandler. Das eroffnet uns viele kreative Moglichkeiten.»

Die Wasserkraft als Motor der Glarner Industrie

Wie schon die Textilfabriken nutzen auch die heutigen Unternehmen im Glarner-
land die Wasserkraft. Sie beziehen die elektrische Energie oftmals von einem der
zahlreichen kleineren glarnerischen Wasserkraftwerke. Seit der Einfithrung der
«Kostendeckende Einspeisevergiitung» (KEV) im Jahr 2008 wurden an der Linth
und am Sernf rund zwanzig Kleinkraftwerke - von stillgelegten Fabriken - saniert
oder ausgebaut. Die so produzierte Energie wird entweder selbst genutzt oder
verkauft. Zu diesem Zweck schlossen sich 2009 die Eigentiimer der Glarner
Kleinkraftwerke - so auch die in dieser Publikation vorgestellten Textilfirmen,
die Fritz+Caspar Jenny AG und die Daniel Jenny&Co. - zu einer Interessenge-
meinschaft zusammen.

Seinen Ruf als Wasserschloss der Schweiz verdankt das Glarnerland
in erster Linie seinen grossen Wasserkraftwerken. Das bereits 1908 eroffnete
Speicherkraftwerk am Lontsch nutzt das gestaute Wasser am Klontalersee. Noch
bekannter ist die 1957 im Siiden des Kantons gegriindete Linth-Limmern AG;
diese gewinnt die Wasserkraft aus dem Limmern-Stausee. Das Unternehmen ge-
hort zu 85 Prozent der Axpo AG und zu 15 Prozent dem Kanton Glarus. Mit dem
Ausbauprojekt «Linthal 2015» ist ein Pumpspeicherwerk im Bau, das neben den
natiirlichen Wasserfliissen, dem Gefille und den vorhandenen Seen die Speiche-
rung anderweitig produzierter Energie verwenden kann. Damit verdreifachen die
Kraftwerke Linth-Limmern ihre Leistung.

Fazit
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«Berge ermuntern daz
sich das Dahinter vor

Sein Leben lang hat er sich fir das Kulturleben im Kan
Fur Peter Jenny, den emeritierten ETH-Professor und
sind die wahren Ressourcen des Glarnerlandes nicht n
die Schonheit der Landschaft, sondern genauso die K(

hier in Vielzahl gibt.

PETER JENNY im Gesprach mit OLIVER PRANGE

regend. Wenn er vom diimmsten Volk sprach, wussten wir alle, wen
er meinte. Zwicky war ein Wissenschaftler, der durch sein unkon-
ventionelles Handeln und Denken Normen verschob. In der Kunst
gemahnt er mich an Dieter Roth, ebenfalls ein grosser Generalist und
Kiinstler, der niemanden zum Kuscheln verfiihrte.

Sie sprechen von Vorbildern mit Glarner Wurzeln, dabei sind zwei Kompo-
nenten auffdllig: Erstens sind alle drei Genannten hochst eigenwillig, und
zweitens bezeichnen Sie «Verwandte» von diesen aus anderen Bereichen.
War Ihnen das Glarnerland doch nicht genug?

Natiirlich nicht, Denken ldsst sich nicht geografisch verorten. Mein
Grossvater, Kleinbauer unter Kleinbauern, bezeichnete seine steilen
Wiesen mit dem Wort «Welt», die Bauern hatten viel Welt oder wenig
Welt. Ich meinerseits habe keine Welt, dafiir versuche ich in die Welt
zu blicken. Und dazu braucht es Wurzeln. Berge ermuntern dazu,
sich das Dahinter vorzustellen.

Aber konkret, was verdanken Sie diesen Vorbildern?

Diesen und vielen anderen verdanke ich, dass ich Gestaltungslehrer
wurde und auch Publizist. Ich verfasste im Laufe der Zeit achtzehn
Biicher, eigentlich war ich Bildsteller und Schriftspieler.

Kennt man im Glarnerland Ihre Biicher, Thre Ausstellungen?

Die Ausstellungen schon, weil ich die meisten Ausstellungen zuerst
im Kunsthaus Glarus testen konnte, bevor sie ins Ausland gingen. Ich
durfte das Kunsthaus als Massstab fiir den internationalen Anspruch
nutzen. Die Biicher sind hier meines Wissens weniger bekannt, den-
noch sind einige Titel in sechs Sprachen tibersetzt. Ich habe also, um
bei den Worten meines Grossvaters zu bleiben, doch relativ viel «Welt».

Gibt es dieses Phdanomen, also das Wechselspiel zwischen der glarneri-
schen Provinz und der internationalen Wirkung, auch in der Musik oder
in der Literatur?

Sicher, Schriftsteller wie Perikles Monioudis und Tim Krohn, Musi-
ker wie Jurg Wickihalder und Jakob Hefti haben Glarner Wurzeln.
Die Liste ware zu lange, wenn ich alle aufzihlen wiirde, denen der
Humus Glarnerland sehr gut bekam. Und sicher sind da noch einige,
die ich nicht kenne.

Wird das geplante Klanghotel von Architekt Peter Zumthor mehr Kultur
ins Glarnerland bringen?

Das Klanghotel-Projekt wird von dem EDA-Diplomaten und Visiondr
Benedikt Wechsler angetrieben. Er hat hier viele Ferienwochen in
seiner Kindheit verbracht. Es soll 70 Zimmer, Wellnessbereich, Res-
taurant und Konzertsaal mit 200 bis 400 Plitzen haben. Das Musik-
hotel ist ein Teil von «Braunwald 2020», einer breit angelegten Des-
tinationsentwicklung. Die Erschliessung ist nicht einfach, am
geplanten Ort befindet sich ein Hochmoor. Es braucht sehr viel ge-
stalterische Intelligenz. Diese besitzt Peter Zumthor in hochstem
Masse. Er ist ein Ordnungshiiter ohne Uniform, jedoch einer, der mit

Architektur Oasen schafft, Wchafﬂicher

Schonheit verbinden.

Peter Jenny, 1942 im Kanton Glarus geboren, ist bildnerisc-sta!ter,
emeritierter Professor der ETH Zirich im Architekturdepartement. Jenny war
27 Jahre in der Kulturkommission des Kantons Glarus. Er hat als Autor acht-
zehn Bucher geschaffen, die zum Teil in sechs Sprachen abersetzt wurden.
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U “ PE TER JENN Y EXPLAINED THAT THE TRUE '
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ARE NOT ONLYH YDROPOWER AND NATURE BUT

ALSO THE LATERAL THINKERS, THE ARTISTS AND THE
CRITICAL VOICES OF THOSE WHO WORK OUTSIDE OF
THE CONVENTIONAL INDUSTRY.
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1 JENNY SEES THE LACK OF OPPORTUNITIES FOR

| oss%sssu?:! flglg THEIR WORK.
A

LOOK FORA NICHE IN WHICH THEY CAN WORK ON
THElR PIECES. THE GLARNERLAND CAN SERVE AS




THEM mro THEIR WORK. |

4. ROMAN SIGNER, JAGER,
2006, KULTURPFAD RICHISAU,
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Dank

Ohne Hans Jakob Streiff (1930-2013), den ehemaligen Leiter des Thomas-Legler-
Hauses in Diesbach, wiirde es diesen Pionierband nicht geben. Bereits in seiner
Ausstellung iiber die Glarner Wirtschaftsgeschichte in den Jahren 2010/11 wies er
auf die wichtige Rolle hin, welche die drei in dieser Publikation vorgestellten Textil-
unternehmungen als Pioniere der Industrie im Glarnerland spielten. Damals habe
ich die drei ausgewihlten Firmen fiir die Ausstellung portratiert. Ich danke Hans
Jakob Streiff, seiner Frau Rosli Streiff-Speich sowie der Stiftung Thomas-Legler-
Haus fiir das Vertrauen und die grosse Unterstiitzung. Der Kontakt zum Verein fiir
wirtschaftshistorische Studien kam ebenfalls mit Hilfe von Hans Jakob Streiff zu-
stande. Geschéftsfiihrer Bernhard Ruetz iibernahm das Buchprojekt von Anfang
an mit viel Engagement und Begeisterung. Thm wie auch dem Prisidenten Kurt
Moser danke ich fiir die tatkriftige Unterstiitzung und das umsichtige Lektorat.
Noch zu Lebzeiten konnte Hans Jakob Streiff die erste Fassung des Manuskripts
gegenlesen und uns seine Anregungen fiir die Einleitung tiberlassen. Tief betrof-
fen vernahm ich Mitte Dezember wihrend meiner Recherchereise in Bergamo die
Nachricht vom plétzlichen Tod von Hans Jakob Streiff.

Den portritierten Fabrikantenfamilien, ihren Nachkommen und Vertre-
tern mochte ich fiir ihre Unterstiitzung, ihre Offenheit und ihr Interesse danken.
Es sind dies fiir Daniel Jenny&Co. Ruth Kobelt-Jenny (Ennenda), Peider C. Jenny
(Obstalden), Ida Vischer Walt (Basel) sowie Elisabeth und Franz Wirth-Vischer (Ar-
lesheim). Betreffend Fritz & Caspar Jenny danke ich Caspar Jenny-Hahn, Susanne
Jenny Wiederkehr, Josephine Jenny-Tarter (alle Ziegelbriicke) sowie Robert Jenny-
Jenny (Weesen). Beziiglich Legler & Co. geht mein Dank an Elena Legler Donadoni
(Schweizerschule Bergamo), Yve Legler (Marbella), Maya R. Pfrunder-Schiess (Aar-
au) und Karljérg Landolt (Glarus) sowie Martin Wenner (Ziirich). Michel Legler
(Pregassona) sowie Marianne Rueger und Mario Pavoni (Brembate di Sopra) ver-
danke ich den Aufenthalt in Bergamo bzw. Ponte San Pietro und den Zugang zum
ehemaligen Leglerschen Unternehmen, Fabrikgelinde und Archiv. Weitere Perso-
nen haben mir Unterlagen und Bilder zur Verfiigung gestellt: Markus Beerli (Visu-
elle Gestaltung Linthal), Historiker August Rohr (Diesbach), David Streiff (Aathal),
Antoinette Rast-Eicher (ArcheoTex Ennenda) sowie Kunsthistoriker Daniel Aebli
(Ennenda). Ebenfalls habe ich Bilder und Dokumente erhalten von: Lavinia Parziale
und Antonio Visconti (Fondazione Famiglia Legler), Fritz Rigendinger und Erika
Kamm (Landesarchiv des Kantons Glarus), Mitarbeitende der Landesbibliothek
des Kantons Glarus, August Berlinger (Verein Glarner Industrieweg), Helen Oplat-
ka-Steinlin (Glarner Wirtschaftsarchiv) und Gaby Weber (Denkmalpflege des Kan-
tons Ziirich). Fiir ihre Hilfe in verschiedenen Belangen danke ich meinem Mann
Ralf Jacober, unserer kleinen Tochter sowie meinen Eltern und Schwiegereltern.



Donatoren

Firmen

Confiseur Laderach AG
Fritz+Caspar Jenny AG
R+A Print GmbH

Offentliche Institutionen
Kanton Glarus - Kontaktstelle fiir Wirtschaft
SWISSLOS Kulturfonds des Kantons Glarus

Stiftungen
Stiftung Thomas-Legler-Haus

Privatpersonen

Ruth Kobelt-Jenny

Carlo Legler-Schiphorst

Familie von Dr.Fredy A, Legler sel.
Maja Legler-Schlipfer und Familie
Otto Matteo Legler

Federico Matteo Wenner-Erfurth
Giorgio Giovanni Wenner-Jornot
Margrit Wenner-Bollmann

Martin Wenner
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1
2

3
1
5
6

Philippe Suchard

J.J.Sulzer-Neuffert, H. Nestlé, R. Stehli,
C.F.Bally, J.R.Geigy

Johann Jak. Leu
Alfred Escher
Daniel Jeanrichard

H.C.Escher, F.-L.Cailler, S.Volkart,
F.]J. Bucher-Durrer

G.P.Heberlein, J. C. Widmer, D. Peter,
P.E.Huber-Werdmiiller, E. Sandoz

8 W.Wyssling, A.Wander, H.Cornaz

9
10

11
12

13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
26

J.J.Egg, D.Vonwiller

H.Schmid, W.Henggeler, ]. Blumer,
R.Schwarzenbach, A. Weidmann

J. Nif, G.Naville, L. Chevrolet, S. Blumer

M. Hipp, A.Biihler, E.v. Goumoens,
A.Klaesi

P.F.Ingold, A. Guyer-Zeller, R. Zurlinden

Dr. G.A.Hasler, G.Hasler

F.]. Dietschy, 1. Grobli, Dr. G.Engi

Dr. E.Diibi, Dr. K.1lg

P.T.Florentini, Dr. A. Gutzwiller, A. Datwyler
A.Bischoff, C. Geigy, B.La Roche, J.].Speiser
P. Usteri, H. Zoelly, K. Bretscher

Caspar Honegger

C.Cramer-Frey, E. Sulzer-Ziegler,
K.F.Gegauf

Spriingli und Lindt

Dr. A.Kern, Dr. G. Heberlein, O. Keller
F.Hoffmann-La Roche, Dr. H. E. Gruner
A.Ganz, J.].Keller, J. Busch

Dr. S.Orelli-Rinderknecht,
Dr. E.Ziiblin-Spiller

27 ].F.Peyer im Hof, H.T.Béschlin

28
29
30
31
32

A.Zellweger, Dr. H. Blumer
Prof. Dr. H. Miiller-Thurgau
Dr. M. Schiesser, Dr. E. Haefely
Maurice Troillet

Drei Schmidheiny

33 J.Kern, A.Oehler, A.Roth

n7

34 Eduard Will

35 Friedrich Steinfels

36 Prof. Dr. Otto Jaag

37 Franz Carl Weber

38 Johann Ulrich Aebi

39 Eduard und Wilhelm Preiswerk
40 Johann J.und Salomon Sulzer, 2. Auflage
41 Fiinf Schweizer Briickenbauer

42 Gottlieb Duttweiler

43 Werner Oswald

44 Alfred Kern und Edouard Sandoz
45 Johann Georg Bodmer

46 Sechs Schweizer Flugpioniere

47 Welti-Furrer

48 Drei Generationen Saurer

49 Ernst Gohner

50 Prof. Dr. Eduard Imhof

51 Jakob Heusser-Staub

52 Johann Sebastian Clais

53 Drei Schweizer Wasserbauer

54 Friedrich von Martini

55 Brown und Boveri, 2. Auflage

56 Philippe Suchard, 3. Ausgabe

57 Brauerei Haldengut

58 Jakob und Alfred Amsler

59 Franz und August Burckhardt

60 Arnold Biirkli

61 Von Schmidheiny zu Schmidheiny

62 Rieter (Band 1 Geschichte,
Band 2 Technik)

63 Schweizer Flugtechniker
und Ballonpioniere

64 Geilinger Winterthur

65 Die Zisterzienser im Mittelalter

66 Ludwig von Tetmajer Przerwa

67 Schweizer Wegbereiter des Luftverkehrs
68 Brauerei Hiirlimann

69 Sechs Alpenbahningenieure

70 Zeller AG
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72
73
74
75
76
77

78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102

Hermann Kummler-Sauerlinder,
3.Auflage

Gottlieb Duttweiler

David und Heinrich Werdmiiller

Vier Generationen Fischer, Schaffhausen
Aurel Stodola

Rudolf Albert Koechlin

Pioniere der Eisenbahn-Elektrifikation,
2. Auflage

Tuchschmid, Frauenfeld

Drei Generationen Wander

Schaffhauser Spielkarten

Sieben Bergbahnpioniere

Die Linthingenieure im 19, Jahrhundert
Bucher: Maschinen- und Fahrzeugbau
Fiinf Pioniere des Flugzeugbaus, 2. Auflage
Heinrich Moser

Louis Favre

Salomon und Ulrich Zellweger

250 Jahre Landis Bau AG

Pioniere der Dampfschifffahrt

Carl Christian Friedrich Glenck

Fiinf Generationen Badrutt

Zoo Ziirich

Johann Albert Tribelhorn

150 Jahre Lenzlinger

Heinrich Fueter

Karl Heinrich Gyr

Schweizer Pioniere der Erddlexploration
Arthur Welti. Ein Schweizer Radiopionier
Glarner Textilpioniere

Schweizer Erfolgsgeschichten

Die einzigartige Geschichte der SV Group
Robert Gnehm

In franzdsischer Sprache:

1
2
3
4
5
6

Philippe Suchard

Daniel Jeanrichard

D. Peter, T.Turrettini, E.Sandoz, H.Cornaz
J.J-Mercier, G.Naville, R. Thury, M. Guigoz
M. Hipp, J.J. Kohler, J. Faillettaz, J. Landry
F.Borel, M.Birkigt, e.a.

7 E.Diibi, K.1lg
8 Maurice Troillet
9 Charles Veillon
10 Alfred Stucky

11
12
13
14
15

René Wasserman

Zeller SA

Gottlieb Duttweiler

Louis Favre

Carl Christian Friedrich Glenck

In englischer Sprache:

1
2
3
4
5

Daniel Jeanrichard

E. Diibi, K.Ilg

Rieter (Vol. 1 History, Vol.2 Technology)
From Schmidheiny to Schmidheiny
Five generations of the Badrutt family

Sonderpublikationen:

1

2
3

Sechs Jahrzehnte. Wandlungen der
Lebenshaltung und der Lebenskosten
ab 1900

100 Jahre Therma Schwanden
Alfred Escher

4 Hermann Kummler-Sauerlinder:

Ein Schweizer Elektrizititspionier
in Deutschland

Simplontunnel 1906.

Wagnis Elektrifikation -
Hermann Kummlers Leitungsbau

100 Jahre Genossenschaftsverband
Schaffhausen

Erddl in der Schweiz.
Eine kleine Kulturgeschichte

Die Reihe wird fortgesetzt.
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SPINNEN, WEBEN, DRUCKEN
PIONIERE DES GLARNERLANDES

«Viele Unternehmen im Glarnerland
erbringen seit dem 19. Jahrhundert

den Beweis, dass eine periphere Lage in
den Bergen kein Hindernis ist, sich

auf dem Weltmarkt zu behaupten.
Dynamischen, flexiblen Unternehmern
gelingt es immer wieder, neue
innovative Nischen zu finden, sie zu
nutzen und ein lukratives Geschaft

zu entwickeln.»

Hans Jakob Streiff, ehemaliger Museumsleiter
Thomas-Legler-Haus

Schweizer

PIONIERE

der Wirtschaft
und Technik

[SBN 978-3-909059-61-4



A RESEARCH BY JONATHAN RUTISHAUSER
UNDER THE FRAMEWORK OF THE DIPLOMA, FS 2024
ETH ZURICH, CHAIR CARUSO & GTA EXHIBITIONS



j , PERFORMANCE BY

ROMY RUEGGER:

. AFABRICIN TURKEY RED,
KARLSRUHE, 2020




